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A képviselők és kerületek.
Soha szomorúbb kép nem tárult elénk 

közviszonyainknak romlottságáról, mint most 
" 'lasztási hadjárat közben. A  képviselők, 

a kiknek kezében van letéve a nemzet 
sorsa mindenütt megalkudnak a körülmé
nyekkel s legyen a választóknak bárminő 
kívánsága azt megigérik, habár annak tel
jesítése homlokegyenest ellenkezik is az ő 
eddigi politikai maguktartásával. Elv tehát 
egyiknél sincs, legalább nincs egyiknek 
sem olyan határozott elve, a miért kész 
feláldozni a mandátumot is. Kevés kivé
tellel mindenütt az Önzés s a mandátum 
után való szertelen vágyakozás lép elő
térbe.

A  következő választási mozgalmakról 
kívánunk megemlékezni:

Székesfejérvár.
A  sok beszámoló és kortesbeszéd között a 

legérdekesebb, s bennünket legközelebbről ér
deklő a T ó t h  Aladáré, a ki vasárnap dél
előtt tartotta Székesfejérvárott beszámolóját. 
Körülbelül háromszáz ember lehetett jelen, 
kiknek egy nagy részét a kiváncsi ellenzéki 
polgárok tették ki.

A  beszámoló éppen olyan üres volt, mint 
a képviselő urnák egész parlamenti szereplése. 
Csak a harag s elfojtott keserűség megnyilat
kozásai voltak őszinték. Megtudtuk ebből a be
szédből, hogy Tóth Aladár nincs megelégedve 
a papsággal, s kárhoztatja, hogy azok politi
kával foglalkoznak. Úgy látszik, nagyon rossz 
emlékező tehetsége van Tóth Aladárnak, mert 
a legutóbbi választások alkalmával éppen a 
papságnak, a papság politikai szereplésének 
köszönhette mandátumát.

Őszi napsugár.
— A »Fejérmegyei Napló* eredeti tárczája. — 

Irta: Nlebén.
I.

Márvay gróf nem volt az az ember, a ki 
társadalmi álláspontján élni tudott volna a kör
nyezettel szemben. Lelkében jóval túlnyomta 
a reálizmus, az idealizmust és hozzá ifjúsága, 
— egy hosszantartó idyll, —  kapós alkalmat 
nyújtott érzelgősségének kifejtésére. Eszméi 
többnyire szentimentálisak voltak ; pedig pozi- 
cziójának értéke, rangja kivánatossá tették, 
hogy nagyon is reális alapon teregesse tény
kedéseit. Egyéni hibája volt, hogy a sors kel
lemetlen szeszélyeit jövője romboló fátumának 
tartotta, a mi később teljes rögeszméjévé fa
jult. Ehhez járultak érzékenyebb csalódásai^ a 
melyeket, ha más hozzá hasonló rangúval tör
ténnek meg, annak férfiassága vagy elsimítja 
azokat a nagyvilág találékony módja szerint, 
vagy polgártársainak érdekei iránt való oda
adásában még észre sem veszi. Általán nem 
igen látszott egy vonalon lenni korával, a mi
nek legnagyobb bizonyítéka az volt, hogy az 
önző szorakozottságot kedvelte.

Első érzékenyebb csalódása, — a mi in
kább csak elökéfzitö lehetett, — anyagi vesz- 
teséggel járt. E gy félideális eszme tönkrejutása 
volt ez. Á  vidéki lóversenyeken aranyos Idú- 
nája kedvencz lován akadtak meg a közönség 
szemei. Csak neje kedvéért jelent meg a ver-

Hogy az egyházpolitikai kérdések alkal
mával minő szerepet vitt, ismerjük. Szégyen
kezve hallottuk annak idején, hogy Szébesfejér- 
vár képviselője a város 27 ezer katholikusának 
nevében megszavazta az egyházpolitikai törvé
nyeket, daczára választása alkalmával tett el
lenkező Ígéretének.

Es ez az ember azt merte mondani: „Visz- 
szapillantva már most, a politikában követett 
magamtartására: nyílt és emelt homlokkal ál
lok választóim elé.“

De úgy látszik, nem is óhajtotta, hogy 
szavait elhagyj ék, mert különben nem mondotta 
volna azt a valótlanságot, hogy a magyar 
klérus nagy része élén a herczegprimással 
elitélöleg nyilatkozott a néppártról. Nagyon 
szeretnénk látni a klérusnak ezt a részét, és 
kiváncsiak vagyunk, hogy a herczegprimás 
hivatkozott nyilatkozatát hol és mikor tette?

Nem tudjuk azért-e, mivel úgy sem re
méli, hogy megválasztják, vagy mert azt tartja, 
hogy a jövőben is következetesen meg kell 
szegnie egy Ígéretet, de tény, hogy a kvóta 
kérdésében egyedül a magyar kvóta bizottság 
áláspontját tartja elfogadhatónak. Ha megtör
ténnék az a hihetetlen dolog, hogy újból meg
választanák majd figyelmeztetjük most kifejtett 
álláspontjára.

H ogy jónak látta ö ; ;s megrugdalnia nép
pártot, azt annak az általános kétségbeesésnek 
tulajdonítjuk, a mellyel a liberálisok a néppárt 
terjeszkedését fogadják.

E gy kis kivonat beszédének ez a része 
„Pesti Hírlap“ jól ismert tenorjából, no meg a 
„Jön a sáska11 czimü röpiratból. Szó van benne 
reactióról, Hurbán és Janku szellemének örö
köseiről, a kikkel a néppárt szövetkezett, hogy 
eladja a hazát. Egyebekben mindenkinek tudtul 
adjuk, hogy Tóth Aladár hitét és vallását 
saját szavai szerint nem sérti az egyházpolitikai 
törvény.

Még felemlítjük a beszámolóból, hogy

azt a következőkép fejezte b e : „Adja a jó
Isten, hogy úgy legyen!

Tehát a vallástalanságról szóló törvény 
megszavazója kétségbeesett helyzetében Isten
hez folyamodik, a kit a törvény megtagad. 
Vagy őszinte volt a fohász s akkor hazug a 
törvény, vagy nem volt őszinte ez a fohász
kodás és csak pusztán farizeuskodásból mondotta.

Jól jegyezzük ezt m eg!!
A  beszámoló beszéd elhangzása után 

D i e t r i c h  Szilárd ügyvéd felajánlotta a 
jelöltséget Tóth Aladárnak, a ki azt nagy sze
rényen elfogadta.

A  revizionista-függetlenségi párt vasárnap 
délátán tartotta értekezletét a K o s t y e l i k -  
féle vendéglőben, a hol több mint négyszáz vá- 
lusztópolgár volt jelen, a kik egyhangú lelke
sedéssel K a l o c s a y  Alán ezíszterczíta-rendi 

, hittanárt jelölték. — A  jelöltről a „Sz. H.“ a 
! következőket iija :
j „ K a lo c s a y  Alán nemcsak fényes szel- 
! lemi tehetséggel megáldott férfin, de azon vas- 
I jellemű, egyenes lelkületű, magasztosgondolko- 
: zásu egyének közé tartozik, kik méltán megér- 
i demlik a népszerűség és az elismerét koszorúját, 
i mert úgy a politika, mint a vallás terén ön- 
j zetlen fáradozással küzdenek a haza jóvoltáért! 
j Megnyerő alak, kitűnő szónok, a nyelv tempe- 
| ramentumos kezelője, telve tüzes és mesteri ha- 
j sonlatokkal, szóval egy uj, fényes ragyogásu 
i erő a közérdek neme3 szolgálatában.11 
j A  jelölés megtörténte után küldöttség 

ment K a l o c s a y  Alánért, a ki lelkes éljenzé
sek között lépett a választók közzé. Dr. S a á ra  
Gyula elnök felajánlotta a választók nevében a 
jelöltséget, a melyet azonban Kalocsay nem 
fogadott el. Igen szép rögtönzés volt az a be
széd, a melyben fejtegette, hogy j e l e n l e g  
olyan akadályok vannak előtte, a melyek kény
szerítik, hogy kitérjen a választópolgárok bi
zalma elől.

senvtéren és csak ő érte, másrészt akkor szü
letett leánygyermekének örömére dobta oda 
Lambert gróf tagadó szavának eUenében a 
húszezer forintnyi fogadási összeget. Az ered
mény pedig az lett, hogy az összeget a dolog 
valósága szerint Lambert gróf nyerte meg.

Mélyen sújtotta Márvay grófot, midőn neje 
kedvéért a porond sarát érinteni kényteleni- 
tették. Mint afféle pedáns érzelgö, még szenve
délyesebben belemélyedt neje szerelmébe, csa
ládi magányába; mig a külvilág iránti sympa- 
thiát, —  a mi csekélyke még volt — azt is 
elvesztette.

Újabb csalódása vérmes reményének meg
semmisülése volt, melyet már régen emberba
ráti, de félszeg tervbe helyezett. Ezen tervnek, 
—  melynek ferde irányát és esetleges bajos 
következéseit átlátni nem akarta, — az illetékes 
pénzarisztokráczia állta útját. Az illetékesek 
különben helyesen cselekedtek, de ő mégis 
személyes ellenségeskedöknek tekintette őket. 
Birtokai jelentékeny részét bérletekre osztotta 
vagy kisebb parczellákat egészen eladogatott. 
Erre bírta másrészről szenvedélyes tudomány- 
szeretete. Midőn pedig hiszékenysége meggyő
ződött, hogy a világ kerülgeti, — elzárkózott 
és egyedül családi álboldogságában lelte örömét 
és geológiai búvárkodásaiban pontosította össze 
tevékenységét.

Ekkor jött a legérzékenyebb csapás. Neje 
kit alsóbb rétegből emelt magákoz, midőn már 
anyagilag biztosítva érzé magát, környezetének 
ridegségét elunva magára hagyta gyermekével 
és újabb, szabadabb légkörbe távozott.

Mai lapunk 6 oldal.

Most jutott a megcsalatott gróf igazi vál- 
utra. Napokig évődött, tűnődött, vájjon a zajos 
■világba vesse magát s ott keressen-e vigaszt, 
vagy a kis Lívia kék szemevilágába merüljön 
és ott vegye át élete halványodó, de még is élő 
folytatását.

Ö az utóbbit választotta. A  kis Lívia 
lett a régi eszmény megújult hasonmása, éle
tének föere, hangulatának irányzója. Úgy ked
velte ö ezt a leányt . . . .  Nem is engedte el 
magától, nehogy az idegen világban valaki el
hódítsa tőle szivét. Mig gyermek volt, ö tanit- 
gatta sok szépre, majd bábukat czifráztak, 
koczka házakat raktak. Mikor már Lnagyobb 
leány lett, kikocsiztak az erdő-aljba, ki a rétre 
és bámulták a természet remekeit. É9 a gróf 
bele is találta magát helyzetébe; meg volt ön
magával elégedve s egyszersmind eltökélte, 
hogy o ly  partiét keres leányáuyak, a mely ki
elégíti minden igényeit.

De a sors ismét csak kere? rtülhuzta szá
mítását. Azt akarta, hogy Livia azive egy fia
tal hadnagyért mozduljon meg és szenvedélye 
azon fokra hágjon, melyen az ember a múltat 
a jövővel elfeledi, és vakságában csak a ke
csegtető jelent látja. Közönségesen: elszökött 
az ambicziózus katonatiszttel.

Talán ez volt a legfelsőbb fok, melyre a 
gróf lelki zivatara hágott, ihlete nyugalmát, 
szive régi, gyengéden behegesztett sebeit fene
kestül felzavarva érezte. Nem talált menekü
lést. Sötét deliriumában el találta átkozni gyer
mekét és önmagára végzetesen kimondani az 
istentsgadót. Elvonult az élő világtól. Geológiai
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Leírhatatlan volt a párt elkeseredése, 
hogy Kalocsay a jelölést nem fogadta el.

A  reviziónista függetlenségi párt azonban, 
mint értesülünk reméli, hogy K a l o c s a y  Alán 
a jelölést elfogadja, a mely esetben biztosan 
remélik, hogy Tóth Aladárt megbuktatják.

Bodajkon.
.Rendkívül érdekes választás lesz a bodajki 

kerületben. Napok óta sutogják az emberek, 
hogy báró E i á t h Miklós megválik föispáni 
állásától és fellép Bodajkon képviselőjelöltnek. 
Sokan kételkedve fogadták a hirt, melyet azon
ban mi mint befejezett dolgot közölhetünk. Ne
hogy azonban valaki azt higyje, hogy valami 
hazafias felbuzdulás vezérli elhatározásában  ̂ a 
főispánt, röviden megírjuk az elhatározás in
dító okát is.

A főispán nyugdijaztatja magat s mint 
képviselő is fogja huzni a szép fizetést, a mel
lett, mint a liberálizmus oszlopos tagjának 
megnyílnak előtte, a bank direktorságok s tes
sék elhinni, hogy igen jó üzlet lesz a Méltósá- 
gos állásnak a Nagyságossal való fölcserélése.

Természetes azonban, hogy kettőn áll a 
vásár. Ebbe az üzleti vállalkozásba beleszól a 
bodajki kerület is.

Csák váron.
A csákvári kerület volt képviselője 

M e s z 1 é n y  i Lajos l.'-én tartotta meg be
számoló és programmbeszédét. Az egyházpoli
tikai törvényekben ö is megnyugszik, revíziót 
nem követel, bár a felekeze.nélküliséget ö sem 
helyesli. |

A  Pátkán óriási többségben levő reform, j 
hitü választó polgárok csak azon feltétel alatt | 
léptetik fel újra, ha a néppárt ellen, mely 
Biczó Pál helv. v. lelkész ur szerint „Vétek 
párt“ „Isten- és haza-ellenes párt“ : küzdeni 
fog: és ha a Kossuth Ferencz párt klubba 
belép. — Meszlenyi megígérte, hogy küzdeni 
fog a néppárt ellen, és hogy minden tehetsé
gével a függetlenségi pártok egyesülésén fog 
dolgozni, de ha ez nem sikerül, jan. végéig: 
úgy belép a Kossuth-pártba — elhagyván 
Uet<Jgront.

Rácz-Almáson.
A rácz-almási kerületben N a g y  Gyula 

Kossuthista-függetlenségi küzd a rész vétlenség
gel, daczára, hogy bőségesen ellátja választóit 
minden jóval. A rácz-almási kerület választói
nak azonban nem kell a liberális titkos kor
mánypárti képviselőjelölt. Különben is ez a ke
rület minden bizonnyal a néppárté lesz, a mely

nem állított ugyan még jelöltet, de bizonyosan 
fog állítani.

V^álon.
A  vaáli kerületben már két jelölt áll egy

mással szemben a függetlenségi L . i t s  Gyula 
és a kormánypárti • Vasadi B a l o g h  Lajos 
gyúrói ref. lelkész.' E két jelölttel szemben 
erősen szervezkedik s a győzelem legtöbb re
ményével lép legközelebb sorompóba a néppart, 
a mely jelöltet még nem állított,

Öletik a népet.
Megdöbben minden igaz hazafi annak a 

hírnek hallatára, hogy a választási mozgalmak 
első hetében már fegyveres erővel lép fel 
Bánffy a néppel szemben s öleti az ellenzéki 
polgárokat csakhogy híveinek mandátumát biz
tosítsa. Nincs szavunk ennek az eljárásnak mi
nősítésére és nehogy valaki elfogultsággal vá
doljon, idézzük a „Magyarország“-ot, mely a 
legnagyobb felháborodással emlékszik meg er
ről a gazságról:

„Az alsó-kubini kerületben m a  m a r  
e m b e r é l e t  i s  e s e t t  á l d o z a t u l  a 
B á n f f y  D e z s ő  b á r ó  s z u r o n y a i 
n a k .  Botrány és gyalázat, hogy a miniszter- 
elnök nemcsak, hogy nem okult a rendelkezé
sére álló tapasztalatokon, de sőt kettőzött erő
szakkal aka. ja elnyomni a számításait megzavaró 
jelenségeket.

Soha senki nagyobb kárt még nem okozott 
a magyar állameszmének a felbujtogatott tótok 
között, mint B á n f f y  Dezső báró szuronyai.

Megdöbbenve jegyezzük fel az 1896-iki 
választásoknak első * véres napját és hazafiui 
aggodalommal gondolunk arra, hogy mi jön 
ezután.

Az alsó-kubini kerületben a néppárt és a 
kormánypárt között, tudósítónk távirata szerint, 
ma már véres összeütközés volt.

A  néppárti választók, a kiknek K r u p e c z  
Rezső földbirtokos a jelöltjük, kortesutra indul
tak Árvaváraljából H r u s t i n  község felé, 
mely az ország legészakibb részén, tiszta tót 
területen fekszik.

Nem messze H r u s t in tó l  a K r u p e c z -  
pártiak a nyílt országúton összeakadtak a 
csengörfedezet alatt utazó Kubinyi Árpád párt
jának embereivel.

A  korteskedés e kerületben már hetek óta 
folyván, a két párt először gyalázó szavakkal 
illette egymást, majd tetlegességre került a do
log. Zászlórudakkal, fütykösökkel agyba-föbe

műtermébe zárkózott és ott búvárkodott elke
seredésében, hogy az ember „nyomorult aljas
ságát annál alaposabban felismerhesse . . .

H.
Most is ott ül műtermében, a melyben ri

deg, nyomott hangulat uralg. Deres haját s 
szakállát rég havassá változtatta az idő s még 
mindig elkeseredett szenvedélylyel űzi mélysé
ges dialyzisait. Termében, melybe két nagy 
gót-stil-ablak, mint valami ijesztő clown-alak, 
szórja a sárgás napfényt, — nincs egyéb, mint 
néhány holmi csontvázzal, sziluri halvázzal el
borított tölgy-asztal, egész-battéria górcső, egyik 
sarokban nagy halom foliáns, és sok minden
féle csigahéj, milódon-csukló, pompás agyagré
tegek sok változata . . ,  Minden ízlés, élet, régi 
emlék száműzve van belőle. Az ö élete örökös 
achlis, száradó erő, élő halál. Egyetlen czélja 
van, a mely még mindig tartja: keserves bosz- 
szut állani az emberen, a ki boldogtalanságba 
sodorta.

JLpen illegett a csontrészeket egy ezüst 
állványon nyugvó vázon, midőn kopogtatás hal
latszik a terem nagyajtaján - tizenhét hosszú 
év után először, és rögtön utána egy barna, 
mély szemfényü szép ifjú lép át a poros kü
szöbön. Remegve, mint nagy feladat előtt, ra- 
8a“Ja meS a csökönyös ellenállásra erösködő 
gróf kezét és esdö pillantással meleg csókc- 
nyom reá. Az vontatva húzza vissza és forgó 
szemekkel, embert látni nem akaró daczczal vo
nul hátra.

— Szeretett, édes . .  . édes . . .  méltósá

god! Találtam-e kedvező alkalmat, hogy kien
geszteljem és módot lelhessek reá, hogy amaz 
ártatlan asszonyszemély hibáját jóvátegyem, 
kit bizonyára rég kiűzött emlékezetéből. Ne 
űzze — szegényt a végső nyomorba, ne háoo- 
rogjon jóságos szive leánya kegyelemkérésére, 
ki engem választott közvetítőül.

— Hát ti vagytok a nagyvilág ama hősei ?
. . . kaczagott az elkeserült gróf gúnyosan. —  
Szánalom látni, hogy szint színre öltötök és 
otromba vakságtokban nem látjátok végtelen 
nyomoruságtokat.

— Méltóságod téved. Nem minden ember 
szines; és a mi lényegünket illeti, az nem nyo-

! moruság, az Istennek képe; s ha nem bűnös, 
oly tiszta, oly eszményi . .  .

— Ki az az Isten? Hol találod fel az Is
tent, éretlen gyermek? Ismered az atheistákat?

— Irtózom tőlük — szólt az ifjú erős lé
lekkel.

A  gróf megdöbbenése észrevehető volt, 
j sokáig elégülten legeltette szemét az ifjú magas 
| homlokán. Jól esett hallania, száraz tudásának 
| ellenzét, de az ősi harag nem akart elhamvadni 
| oly  hamar.
i , — Hiszékeny, bárgyú állatok . . .  — mor

mogó dühösen. — Ha egy végtelenül tökéletes 
, foszemóly léteznék, lehetne-e, hogy egy nyo

morult annyi irtózatos csapás alatt görnyed
jen és elpusztuljon, mig más hálátlan világát 
éh ? .  . . ^

Az ifjú elértette a czélzást.
— Oh, lehet. Hiszen ez nem örök. A  ki

verték egymást, csakhamar a bicskák is elő
kerültek és folyt a vér, A  szekereken lévő fa- 
natikuÁtót as’szóriyok Ögyre jobban ingerelték 
a férfiakat, ügy, hp'gy a 1 vérengzés általá
nos lett.’ ’
‘ A  ‘csendőrök pedig, a helyett, hogy a fel
izgatott népet szép szióval békére intették volna 
és nem engedték volna a dulakodást a véglete
kig fajulni, jó  félóráig nyugodtan vártak. Mikor 
pedig már a szekereket az árkokba forgatták, 
s e  s z ó ,  s e  b e s z é d ,  f e g y v e r h e z  
n y ú l t a k  é s  s z u r o n y t s z e g e z v e  
a t ö m e g r e  r o h a n t a k .

A  nép ekkor a csendőröket is megtámadta, 
a k i k  k é t  a s s z o n y t  k e r e s z t ü l -  
s z ú r t a k .

A  hrustini utón történteknek kire menvén, 
a lakosság mindenütt óriási izgatottságban várja 
az eseményeket. A r r a  a h í r r e ,  h o g y  
e g y e s  k ö z s é g e k e t  f e l  a k a r n a k  
g y ú j t a n i ,  A l s ó - K u b i n b ó l  t á v 
i r a t i l a g  k a t o n a s á g o t  r e k v i -  
r  á 1 1 a k.

A  katonai kirendeltség már útra is kelt.“
íme ilyen állapotokban élünk ma a sza

bad Magyarországon.

Központi választmány ülése a megyénél,
A  megyei központi választmány tagjai 

hétfőn október hó 12-én d. e. l l  órakor Huszár 
Ágost alispán elnöklete alatt ülést tartott.

Az ülést Huszár Ágost alispán megnyitván 
tudatja, hogy az országgyűlést egybehívó ki
rályi meghívó levelet a közgyűlés további in
tézkedés végett megküldte a központi választ
mánynak, hogy a választás határnapját, a vá
lasztási elnököket és a szavazatszedő küldött
ség névsorát állapítsa meg.

A  választási határnapnak egy kis vita 
után a vármegye valamennyi választó kerüle
tére október 29-ét állapította meg.

A  választási elnökök és a szavazatszedö 
küldöttség névsorát a következőkép állították 
egybe.

1. A  vaáli választókerületben (választási 
székhely: Yaál) szavazási helyiség a Yaál köz
ség alatt elterülő vásártér, esetleg a község
háza és a római katholikus iskola.

Választási elnök: L  i b i t s Adolf. Sza
vazat szedő küldöttségi elnök: K  ö n i g Károly 
— jegyzők: L a u t u r n e r  Ignácz, V á r a d y  
Mihály. Helyettes elnökök: G y a p p a y P á l ,  
B a l o g h  György, — jegyzők: F á b i á n  János, 
K r e u t z i g e r  Lörincz.

vétett, elveszi a büntetést, s a károsult megleli 
a kárpótlást. Szeretett, éd es ... nagy atyám, igen 
nagyatyám, én vagyok unokája Ervin, Lívia 
leánya az én jó anyám.

— Te unokám? . . . íg y  mennek- hát a 
dolgok: koldulni jöttök hozzám kegyelmet!

— Ne taszítson el. N agy nyomorba sü- 
lyedtünk. Anyám vétkezett, mikor nem enge
delmeskedett atyjának, de mégsem annyira, 
hogy megbocsáthatlan volna bűne. Atyám régen 
meghalt, meg nem várhatva jó nagyatyám utó
lagos áldását, melyet én voltam eszközlendö. 
Mióta kínos nyomorban vergődünk, féltünk ha
ragjától, de az én erőm —  remélem —  győzni 
fo g ; képes leszek az elégtételre. Mit kiván hát 
nagyatyám; tengernyi büntetés ért mar, de ez 
kegyelme megnyeréséhez porszem ! Megteszek 
mindent, csak anyámat fogadja a régi kegybe. 
Kövesse Isten szándékát. .  .

A z öreg gróf sokáig nézte a porlepte nagy 
műhely homályos ablakán becsapó hosszú su
gárkévéket, melyekben szemkápráztatóan kavar
góit a poros levegő . . Valami csodálatos, rég 
elfelejtett érzés simult a kebléhez, leszaggatva 
onnan a magány komor világának képeit. A  
kérő gyermek üde hangja csengett a fülében 
akkor is, midőn az már elhallgatott . . .

Felemelte sovány kaiját s tenyerét a üu 
fejére tette, szemébe köny gyűlt s csak annyit 
mormogott csendesen:

— Az Isten úgy akarta, hogy ne legyek 
többé egyedül . . .

0 0 0 0 0 0 4 6
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El.-ö szavazatszedő küldöttség elnöke: L i
fe it  s A^olf, — jegyzője: L a u t u r n e r  Ignácz 
A  wá&odik szavazatszedő küldöttség elnöke 
JÉ ö n i g  K ároly ,—jegyzője: V á r a d y  Mihály

Az 1-sö küldöttségnél szavaznak: Vaál 
Alcsuth, Bicske, Csapái, Doboz, Felcsuth, Mány 
Ó-Barok,,Talmid, — a másodiknál: Batta, Bóth 
Diósd, Érv, fittyek, Gyúró, Kuldó, Kajászó 
Szt.-Péter, Martonvásár, P.-Zámor, Ráczszent 
miklds, Soóskut, Szent-László, Tárnok, Tordas

2. A  ráczalmási választókerületben (válasz
tási székhely: Ráczalmás) szavazási helyiség a 
Csillag csárdánál levő mezöség.

választási elnök: F a r k a s  Gyula. Szava
zat-szedő küldöttségi elnök: Cs o n t o s  Andor, 
jegyzők: S z é p  Antal, F ü h r e r  Sándor. He
lyettes elnökök: K o p á c s y  Jenő, L y k a  Ist
ván, — jegyzők : K o m á r o m y J  ózseí, S z a- 
t ó r y  Gyula.

Az első szavazat szedő küldöttség eluöke: 
F a r k a s  Gyula, - jegyzője: S z é p  Antal. A 
másodiknak az elnöke: C s o n t o s  Andor, — 
jegyzője: F ü h r e r  Sándor.

Az első küldöttségnél szavaznak: Rácz- 
almás, Adony, Baracs, Dunapentele, Ercsi, 
Iváncsa, Kis Apostag, Ráczkeresztur, Szabolcs, 
-  a másodiknál : Baracska, Börgönd, Gárdony, 
Hantvs, Herczegfalva, Kis- és Nagy-Perkáta, 
Sárosd, Seregélyes, Szolgaegvház.

3. A  csákvári választó kerületben (válasz
tási székhely: Csákvár) szavazási helyiség a 
községháza és a róm. káth. iskolaház.

Választási elnök: gróf C z i r á k y  Antal. 
Szavazatszedő küldöttségi elnök: Verebi V  é g h 
István, — jegyzők : H e i s z 1 e r Győző,
S z a b ó  Sándor. — Helyettes elnökök: 
M e s z l e n y  Benedek, báró D u m e i s z  
Sándor, — jegyzők : G e r ő f  i Gyula, K e - 
m e n c z k y  József.

Az első szavazatszedő küldöttség elnöke: 
gróf C z i r á k y  Antal, jegyzője : H ei s z 1 e r 
.Győző, — a másodikénak az elnöke: Verebi 
y  é g h István, jegyzője: S z a b ó  Sándor.

Az 1-ső küldöttségnél szavaznak: Csákvár, 
Ácsa, Bodmér, Boglár, Kozma, Szaár, Ujbarok, 
Zémoly, — a másodiknál: Lovasberény, Ma
gyaralmás, Nadap, Nyék-Pettend, Fákazd, Pátka, 
Pázmánd, Sukoró, Velencze, Vereb.

4. A  sárkereszturí választó kerületben 
(választási székhely: Sárkeresztúr) szavazási 
helység a sárkereszturi vásártér.

Választási elnök : S z ü t s Sándor. Szava- 
zatszedö küldötségi elnök: K o l l e r  Tivadar, 
jegyzők : C s a p ó  Ádám, H u s z á r  János.
Helyettes elnökök: T ö r ö k  János, S a l y  Pál 
jegyzők: Szabó Sándor, Salamon György.

Az első szavazatszedő küldöttség elnöke: 
S z ü t s Sándor, Jagyzöje : Huszár János; — 
a másodiknak az elnöke: K o l l e r  Tivadar, 
jegyzője : Csapó Ádám.

Az első küldöttségnél szavaznak: Sár-
keresztur, Aba, Ágotha, Csősz Füle, Láng, 
Loók, Polgardi, Soponya, Tácz, Töbörzsök; — 
a másodiknál: Alap, Alsó-Szent-Iván, Czecze, 
Egres,flgar, Kálóz, Sárbogárd, Sir-Szent-Miklós, 
Vajta.

5. A  bodajki választó kerületben (válasz
tási székhely: Bodajk) szavazási helyiség a 
római kátholikus iskolaház.

Választási elnök: Szőke Miklós, szavazát- 
szedő küldöttségi elnök: Kossá Miklós,jegyzők : 
T u r m a y é r  Gyula, f A  n d o c s y  Ferencz. 
Helyettes elnökök: J a n k v  Ede, S z a b ó  
Antal, jegyzők : P e n c z  Gyula, B r a n d t  
János.

Az első szavazatszedő küldöttség elnöke: 
S z ő k e  Miklós, jegyzője : T u r ö i a y e r
G y u la ; — a másodiknak az elnöke K o s s á  
Miklós, jegyzője : A  n d o c s y  Ferencz.

A z első küldöttségnél szavaznak : Bodajk, 
Csákberény, Csóka, Gánth, KÖhátyás, Möór, 
Onód, Sárkány, Sőréd, Veleg,;, a másodiknál: 
Balinka, Csór, Csurgó, Falubatthyán, Gáth- 
Tamási, Inota, Iszkaszentgyörgy, Istimér, Jenő 
Keresztes, Kiskeszi, Kuti, Moha, Nádasd-La- 
dánv, Szabad-Batthyány, Szentmihály, Urhida.

A  központi választmány a kővetkező' ér
tesítést teszi közzé:

1. A  választóknak a választásnál semmi
nemű fegyverrel vagy bottal megjelenni ném 
szabad, (68. §.) ezen rendelet fentartásáért a

községnek elöljárói illetőleg, bírái felelőssé té
tetvén, kötelesek a rendelet ellen cselekvőket 
figyelmeztetni s az ellenszegülőket a választási 
elnöknek feljelenteni, ki is törvényes jogánál 
fogva a kényszerítő intézkedéseket azonnal 
megteendi.

2. Képviselőjelöltet ajánlhat a kerület min
den választója, az ajánlat írásban adandó he a 
választási elnök kezéhez (70. §.) legkésőbb fél 
órával a választás megnyitása után. Az aján
latkor minden jelölt részére, mindenik küldött
séghez egy bizalmi férfiú jelölendő ki; de sza
badságban áll két bizalmi férfit is kijelölni.

3. Ha a választás megnyílta után fél óra 
alatt csak egy egyén ajánltatott, a választási 
elnök a választást befejezettnek nyilvánítja s 
az illető egyént megválasztott képviselőnek 
nyilvánítja. (71. §.) Ha több egyén ajánlta
tott s tiz választó szavazást kíván, a választási 
elnök azt elrendeli s a szavazás a kirendelt 
küldöttségek előtt reggeli 9 órakor megkezdendő.

4. Szavazati joggal csak azok bírnak, kik 
az illető község 1896. évi választóinak állandó 
névjegyzékében benfoglaltatnak és csak azon 
kerületben, hol felvétettek. (73. §.)

5. A  szavazó helyiségben csak a szavazat 
szedő küldöttség tagjai, a bizalmi férfiak és a 
közigazgatási tisztviselők lehetnek jelen *74. §.) 
továbbá azon község elöljárósága, melynek vá
lasztói szavaznak és a jelöltek bizalmi férfiai 
által megjelölt községi lakos, végre a szava
zásra beszólitott választók.

6. Az egy községből való választások — 
meghatározott sorrendben a szerint, a mint 
egyik vagy másik jelöltre szavaznak, külön bo- 
csatandók a szavazásra. Az első községnél a 
küldöttségi elnök által kihúzott sors dönt a 
felett, melyik je lö lj szavazói bocsátassanak 
először a szavazáshbz. Az utána következő 
községeknél felváltva illeti az egy jelöltre sza
vazókat az elsőség. Azon választók, kik kellő 
időben nem jelentkeztek, a többi választók után 
szavazhatnak. (75. §.)

7. A szavazatszedő küldöttség lagjai a 
törvény és a nemzeti becsület oltalma alatt 
állanak, és az ellenük intézett sérelmek szigorú 
megtorlással fenyittetnek.

Központi választmányi ülés a városnál.
Székesfej érvár város központi választ

mánya tegnap d. e. lü órakor tartotta ülését 
H a v r a n e k  József polgármester elnöklete 
alatt ugyanazon okok miatt mint a megyénél.

A  választás határnapja szintén 2lJ-ére 
tűzetett ki.

A  választási elnökök s a szavazatszedő 
küldöttség névsora a következőkép állapítta
tott meg:

Választási elnök: D i e t r i c h Szilárd. 
Helyettes elnök: dr. K ö v e  s s y  István. A 
szavazatszedő küldöttség elnöke: N a g y  Ig
nácz, helyettese: dr. L a u s c h m a n n  József, 
jegyzők: T ó t h  István, G e b h a r d Bódog, 
"helyettes jegyzők : dr. K e r e k e s  Lajos és 
K ö v á c s  Mihály.

A  városházánál működő szavazatszedő 
bizottság elnöke: D i e t r i c h  Szilárd. Helyet
tes elnök: dr. K ö v e s s y  István. Jegyzö: 
T ó t h  István, helyettese: dr. K e r e k e s  Lajos. 
A  városi tanács részéről bizalmi férfiak: K e- 
r é s z t e s Ignácz közigazgatási tanácsos és 
F  i 1 1 1 e r Béla t. főügyész.

A felsővárosi plébánián működő szavazat- 
szedő bizottság elnöke: N a g y  Ignácz. He
lyettes elnök: dr. L a u s c b=m a n n József. 
Jegyző: G e b h a r d t  Bódog, helyettese: K o- 
v á t s  Mihály. A  tanács részéről bizalmi férfiak: 
N e m s i t s  Gyula és J u t h István.

A  választási elnökök és helyettes elnökök 
neve, továbbá a választások helye és ideje a 
katonai állomásparancsnohsággal közölni ren
deltetett.

A  városházánál működő küldöttség előtt 
fog szavazni: a B e l v á r o s ,  a P a l o t a v á r o s  
éü a T ó v á r o s ,

A  felsővárosi plébánia épületében működő 
küldöttség előtt pedig a F e l s ö v á r o s  e l ső  
és m á s o d i k  k e r ü l e t e  és a V í z i v á r o s .

A  központi választmány szükségét látta

kimondani, azt, hogy a jelölés iránti berjelenté- 
ek csakis D i e t r i c h  Szilárd választási elnök

nél adhatók be.
Az ülés fél 12 órakor ért véget.

A  magyar nők tiltakozása.
A  mai napon a következők küldötték be 

tiltakozásukat:
K olozsvárról

Stasziky Pálné, Zalányi Ida, Tatfelmayer 
J ózseí né. A jtay Gizella. Ajtay Gabriella, Ta
mási .1 ánosné, Langer Ferenezné, Horváth Anna, 
özv. Csorna Károly né, Csorna Emília, Balázs 
Ilona, Himmelstein Mómé, Orbán Józsefné, 
Tüll Richárdné, Kápolnai Lajosné, Veress Jó
zsefbe, Kün Gyürgyné, György Sándorné, Kis 
Józsefné, Roska Anna, RoskaLiza, Márkó Ilon, 
Márkó Jozefa. Sehuszler Mihályné. Schuszter 
Jozetin, Csiky Zakariásné. Csiky Anna, Csiky 
Róza, Oriolt Józsefné, Bogdán Józsefné, Bogdán 
Gizella, Baros Lajosné, Marosán Istvánná. 
Balázs Albertné. özv. Tilp Antalné, Tilp Ma
riska. Tilp Ninuska, Vinrze Luiza. Balázs Juli, 
Hzávolszky Mari. özv. Fodor Lászlóné. Gábor 
Mórné. Kisfaludy Lajosné, Saul Vilmosné, Nagy 
Róza, Gidrik Lina. Gábor Mária. Szőcs Lajosné, 
Nagy Lajosné, Demeter Mihályné, Kovács 
Sándorné, Gagyi Sándoré A Kovács Józsefné, 
Lörinczi Mórné. Lüriuezi ,1 ánosné. Lázár Teréz, 
Somogyi Anna, I temeter .1 ánosné. Papp Jánosné. 
Nagy Istvánná. Barabás Józsefné. Kis Sándoré 
Pipás Jánosné, Madarassy Krisztina, Boér Ig- 
náczne, Vargyassy Lajosné. Vargyassy Mari, 
Vargyassy Júlia. Vargyassy Anna, Vargyassy 
Karolin. Vargyassy Amália, Szüpál Zsuzsanna, 
Farkasné Györffy Mária, Katona Lina. Gencsi 
Lina, özv. Nebuska Józsefné. F’arkas Vilma, 
Petrás Pepi, Zattler Berta. Antal Róza, Bakó 
Katinka, Gurizatta Anna. Gurizatti Klementin, 
Zattler Gizella, Asztalos Erzsébet. Asztalos 
Katinka, Kozma Anna. Lipován Anna. Bencze 
Teréz, Főjavies Józsefné, Balázs Józsefné, Szabó 
Antalné, Koleszár Andrásné. Keresztes Hona, 
Keresztes Károlyné, Keresztes Anna. Össze
sen : 1U0.

Lapunkban eddig tiltakoztak összesen: 
1363-an.

H Í R E K .
Kereszt szentelés. Lélekemelő ünne

pélyről értesít a hatvani pusztáról levelezőnk. 
Vasárnap október Ló ll-én d. u. szentelte fel 
S a 1 y  i Pál kanonok-esperes fényes segédlettel 
a mély vallásos érzületéről ismert gróf Zichy 
Pálné által a nagyhörcsöki puszta mellett fel- 
állittatotrt díszes kőkeresztet. A  szentelésre a 
menet a kastélyból indult ki. A  menetben részt 
vettek az iskolás gyermekek is tanítójuk veze
tése mellett. A kökereszt közül csoportokban 
álltak a fenyőfák és délszaki növények. A  szer
tartás végezte után R a d n i n h Imre plébá
nos lépett fel egy rögtönzött szószékre s hatá
sos beszédben ecsetelte a szép, lélekemelő szer
tartást az egybegyült hallgatóságnak s végül 
áldást kért a nemeslelkii grófilére, és családjára 
valamint a Nagy-Hürcsök puszta lakóira. Jelen
voltak a kereszt szentelésen: gróf Zichy Pálné 
és Sarolta leánya, ifj. gróf Zichy János nejé
vel és nővérével, azonkívül a vidék iutelligen- 
cziájából számosán.

— Szent István szobra. A közoktatás- 
ügyi miniszter tudvalevőleg Stróbl Alajos 
szobrászt bízta meg Szent-István szobrának el
készítésével. A művész a mintázattal már el is 
készült, de a hatását ki akarja próbálni a 
Mátyás-templom mögött lévő halászbástyán. 
Minthogy a bástya tájékán most még a jézsnita 
lépcső és az államépitészcti felügyelőségnek 
rozzant épülete áll, a közoktatásügyi házat 
bontássá el. Nemsokára lerombolják a. stük 
jezsuita lépcsőt is, minthogy az Albrecht útról
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.kényelmes uj lépcső vezet a Mátyás-templom
hoz. Nem lehetetlen különben, hogy a bzent,- 
" István szobrát a Mátyás-templom előtt a Szent- 
Háromság téren helyezik el, amint ezt annak 
idején a tárgyalás alkalmával Wekerle Sándor 
javasolta. A szobor alkalmasint a jövő évben 
készen lesz.

A királyi pár a Riviérán, ö  felsége 
a királyné az idén is, mint minden esztendő
ben hosszabb tartózkodásra (lap Martinbe uta
zik. Nizzából jelentik, bogv az előkészületek a 
királyné ott előzésére már most folynak. A 
szállodát, amelyben lakni fog. restaurálni fog
ják és számtalan munkás sietve dolgozik az iij 
épiiletszárnvon, amelyet a szálloda keleti olda
lához építenek, amiáltal a homlokzattizenkilenc/, 
méterrel meghosszabodik. A  fogadóban beren
dezett villamos világítás nem kevesebb, mint 
900 lámpából áll. A fogadó igazgatója nemrég 
Béesben járt megbeszélni Berzeviczy vezérőr
nagy fölovászmesterrel a teendőket. A királyné 
deezember 15— 20-ika között érkezik a lvevie- 
rára és ugyanabba a lakosztályba száll, ame
lyet már a múlt esztendőben is birt. Alkal
masint április hónap előtt nem is távozik Oap- 
Mnrtinból. 11a váratlan akadály nem jön közbe 
a király meglátogatja ('ap-Martinben felséges 
nejét.

A választók figyelmébe. A válasz
tókat ligyelmeztetjiik. hogy a leszavazás meg 
könnyítése ezéljából az igazoló jegyeiket a ki
adás ezél.jábó! összeült bizottságnál október hó 
,p. 20. és 21-én a városház nagytermében d. e.
0 12 és délután 2 - 5-ig vehetik át. Az igazoló
jegyek átvéte annál is inkább ajánlatos, mert 
így ki lesznek kerülve a választási elnökök 
által már szokottá vált erőszakos elutasítások 
s ezen jeggyel előbb szavazhatnak le. mint a 
kik igazoló jegyeiket nem vették ki.

Iskolaszéki iilés. Az iskolaszék hét
lön október hó 12-én d. e. 10 órakor ülést 
tartott dr. F a n t a  Adolf elnöklete alatt. A 
gyűlés legfontosabb tárgya volt a palota-utezai 
eiemi iskola vezető-tanítói állásának betöltése. 
A választás szavazás utján dőlt el. Megválasz
tatott N y é k i  denö 18 szavazattal Al ma s v  
hVreiiez 4 szavazata ellenében. A megejtett 
választás után dr. F a n t a  Adolf az elnöki 
széket A 1 a g li y  I >ezsönek adta át. a ki elő
adta a folyó ügyeket. R a i n i s s Ferenez 
vízivárosi tanítónak a tanítás terén tett érde
meiért a vezetö-tanitói ezimet adta. V e 1 i n s z k y  
Ferenez ideiglenes tanítót az iskolaszék végle
gesítette. H a n g é n  dános 38 évi becsületes 
munkálkodása után nyugalomba vonult Az 
ülés több apró ügy elintézése után véget ért.

— A budapesti karmeliták bnosnja. 
A karmelita atyák budapesti uj templomukban 
mely a külső Váezi-nt mellett a Huba ntczá- 
ban van. az idén tartják meg az első búcsút. 
Ez a búcsú szent Terézia napján, október 15-én 
lesz. Előző na]), szombaton, litániával kezdődik 
az ünnep s másnap, vasárnapon, délelőtt 10 
órakor lesz a nagymise és az ünnepi szent 
beszéd.

- Jóváhagyott alapszabály. A belügy
miniszter a bőd  aj ki rom. kath. kör alapsza
bályait jóváhagyta.

Biijeli támadók. Vasárnap éjjel K <>- 
z u 1 a Mihály és T o t. h István székesiejérvári 
lakosok meglehetős boros állapotban bandukol
tak végig az utezán * egyszerre csak maguk 
előtt latnak két rendőrt. Ezt nem tűrhették, 
hogy velük a rendőrök szóba álljanak, s azért 
rögtön kaszával s doronggal akarták őket rneg- 
ugrasztani. A rendőrök azonban erélyesebbek 
voltak s a két boros atyafit hűvösre tették.

-  Pius és X III. Leó. Mastai-Feretti

f ó f  bmoros, a későbbi IX. Fiús pápa, a mikor 
VI. (tergely halála után Rómába érkezett, 

hogy részt vegyen a konklávéban, egy magán- 
házban szállott meg. Itt fogadta Peccí doaehim 
püspök látogatását, a kit még az elhunyt pápa 
prekomzált a perngiai püspökségre, ‘ néhány 
órával a konklávéba való bevonulása előtt. 
Alig nyíltak meg június 17-én a Quirinal kapui, 
megjelent ott Pecci püspök, hogy az uj pápá

nak hódolatát bemutassa, a ki a püspököt a 
brüsszeli nnueziatura körül kifejlett ügybuz- 
gósága miatt a legmelegebben megdicsérte. 
XIII. Leó pápa volt tehát az első püspök, a 
kit IX. Pius fogadott. A  franezia assumptioms- 
ta atyák, akik jelenleg tulajdonosai ama ház
nak, a melvben a két későbbi pápa elősször 
találkozott,' az illető teremben márvány emlék
táblát helyeztek el, a melyet minap ünnepélye
sen lelepleztek.

— Közigazgatási bizottsági iilés a vá
rosnál. Székesfej érvár közigazg. bizottsága ma 
A e. 10 órakor rendes havi' ülését tartotta br. 
Fiáth Miklós elnöklete alatt. Az ülésen semmi 
nevezetesebb ügy nem fordult elő. Az egész- 
ségiigyi jelentés tudomásul vétetett, mely sze
rint az egészségügy a városban szeptember 
hóban kielégítő volt, mert a születés a halálo
zást 3S-al múlta fölül. Járványos betegség csak 
3 esetben fordult elő. Az állategészségügyi je 
lentés szerint az állatok közt nem fordult elő 
semmi féle betegség. — Az árvaszéki jelentés 
tudomásul vétetett. A főispán ezután bemutatta 
hivatalosan Pl o s s e k  Ferenez uj pénzügyigaz- 
gatót. a ki a havi jelentést bemutatta. A  tan- 
felügyelő jelenti, hogy az iskolaszéknek múlt 
hó ?Í-én megtartott ülésén f í - yurt s i k Márton
nak vezető tanítóvá történt megválasztását a 
közoktatásügyi miniszter jóváhagyta. Velinszky 
Fereneznek kinevezését rendes tanítóvá tudo
másul vette az ülés. Az ülés ezután az ügyész
ségi jelentés felolvasása után véget ért.

Veszedelmes bicziklista. Mulatságos 
jelenetet csinált ma délelőtt K a n t  Oszkár 
nevű vaskereskedö segéd, ki rémséges kedvvel 
kerekezett ma a városháztéren keresztül ked
ves bicziklijével. JHanem a nagy gyorsaságnak 
következménye lett, melt "egy szegény tejfeles 
kofát fel lökött kosarával együtt s maga pedig 
szintén a kofa asszony mellé terült a földre — 
a tejfelbe. A rend őre gyorsan ott termett — 
mert közel volt a városháza — s a bicziklistát 
bekísérte a rendőrségre.

— Templouirabló. A bécsi Mária am 
(iestade templomba, mint lapunknak távivatoz- 
zák tegnap éjjel betörtek, mely alkalommal 
számos nagy értékű tárgy eltűnt. A  rendőrség 
nedv azonnal nyomozásokat tett folyamatba. 
\\ ej daii (fvörgy miilovart gyannsitja, kit ha
sonló bűntényen már többször rajtakaptak. 
AVerdau ugyanabból a templomból már a múlt 
évben is ellopta Márita Terézia főherczegnö 
drága adományát. A tolvajt ekkor elfogták és 
biróság elé állították, de őrültnek dekralárták 
és elvitték a gráezi téboldába. onnan később 
megszökött és ujahh lopást követett el a gráezi 
benozés-templomhan. E második lojiás után 
megint visszavitték a téboldába, honnan szom
baton újból megszökött és Béesnek vettp útját. 
Egész csomó detektív van elfoglalva azzal, 
hogy tartózkodási helyét kinyomozza.

Mennyit isznak az angol képvise
lők? Vannak országok, a hol az a kérdés: 
mennyit isznak a választók? Angliában egy 
statisztikus azt számította k i: mennyit isznak 
a képviselők ? Elég sokat. Abban a parlamenti 
ülésszakban, mely most zárult be, az angol 
képviselők körülbelül 21.0U0 forint ára bort 
ittak meg a parlament bütfettjében. Ha ezt a 
számot a statisztika többi adataival összevetjük, 
kiderül, hogv minden képviselő éppen hatszor 
annyi szeszes italt fogyasztott el az ülésszak 
ideje alatt, mint átlag Anglia többi polgárai. 
Érdekes, hogy mig a képviselő urak az ivás 
terén a gyakorlatban ily jeles recorddal dicse- 
„kedhetnek, addig a múlt hónapban ugyancsak 
sokat mennydörögtek „az alkoholizmus rette
netes terjesztése ellen.0 Lehet, hogy az erről 
mondott sok beszéd közben szomjaztak meg 
annyira.

-  Megszivlelésül az úri osztálynak. A 
komaromi várparancsnoknak leánya ment férjhez 
egy ezredeshez. A templomban szépen kihirdet
t e k  magukat háromszor. Az esküvő előtt 
példásan meggyóntak és áldoztak. Másnap ko
rait reggel a „civil plébános0 diszmagyarban 
robogott végig a Fö-utczán, koszorús, uszályos 
matkapárt várt, de bizony megcsalódott; egy
szerű úri ruhában jelentek meg, két tanú kísé
retében. Mikor a jegyzőkönyv aláírására került

a sor, egyszerűen megtagadták s 8 perc múlva 
távoztak a „civil templomból." A templomban 
maga a vőlegény és menyasszony díszítették 
föl a főoltárt, a jó lelkű menyasszony egy 
lurdi szobrot kívánt az oltár közepére; a temp
lom kapuját föl zöldágazták. A  katona zenekar 
a kóruson várta e pazar fényű diszfogatokat. 
A templom zsúfolásig megtelt közönséggel, 
mintha csak tüntetni akart volna az uj rend 
ellen. Az esketés fényes segédlet mellett tör
tént zenekisérlettel. Ezeket látva, önkénytele- 
niil felsóhajtottunk: „Édes Istenem, hát ‘kinek 
kellett az uj rend. Bárcsak a mi intelligenciánk 
is hasonlókép cselekednék mindenfelé 1“

— Az országos Pázinány-Egyesiilrt 
első alapitó tagja. Örömmel jelentjük, hogy 
az Országos Pázmány-Egyesület alapitó tagjai
nak száma napról-napra gyarapodik. íg y  leg
közelebb K a e z v i n s z k y  Lajos lovag ur, 
a „Magyar Szemle0 érdemes kiadótulajdonos 
főszerkesztője jelentette be, hogy 200 írttal 
belép az ogvesület alapitótagjai sorába. Szol
gáljon ez njabb ösztönzésül mindazoknak, kik
nek Isten módot adott, hogy a kath. irodalom 
csak akkor fog fellendülni, ha mindenki, tehet
ségéhez képest megteszi kötelességét. Az ala- 
pitn tagok (200 frt. örök-alapitványyal) és a 
pártolótagok (évi fi fttnyi tagilletménynyel) az 
egyesület iigyvivö-elüljáróságának elnökénél, 
H u m in e r Nándor urnái (Szent-Istváu-Társu- 
lat, IV.. Királyi Pál-uteza 13 sz.) jelentkezhetni.

— Hajsza a katli. lapok ellen. A rend
őrség a budapesti .sajtóügyi vizsgáló-biró ''meg
keresésére a „Szent-G-ellért“ -nyomdában lefog
lalta a „Krestyán0 3fi-ik számát „izgatás0 miatt.

- Ezredéves emlék, mint tűzoltó to
rony. A zimonvi Hunyady-vár romjai fölött 
emelt monumentális ezredéves emléket gondja 
alá vette Zimony városa. Meggyűlt vele a baja, 
mert több névtelen levélben arról értesítették 
a városi tanácsot, hogy a horvátok ezt a 
szégyen-oszlopot a levegőbe fogják röpitteni.,{A 
város éjjel nappal őrizteti az emlékművet;’ * 
most a bölcs városi atyáknak az az ötlete tá
madt, hogy mivel úgy is állandó őrt kell az 
emlékműnél alkalmazni, legczélszerübb volna 
az egész város fölött uralkodó emlékmű szép 
erkélyes tornyát, tűzoltó toronynyá alakítani 
át, mivel Zimony városának ngv sincs tűzoltó 
tornya. A városi atyák magukévá tették ezt 
az ügyet, melyet a legközelebbi közgyűlés elé 
fognak terjesztetni.

— A Sulky-féle ekepróbák, valamint a 
répa és burgonya kiszántó enék próbája folyó 
hó 17-én délelőtt 9 órakor fog K.-Nyéken a 
vasúti állomás közelében megtartatni; melyre 
az érdeklődő gazdaközönséget tisztelettel meg
hívja a „fejérmegyei gazdasági-egyesület0 el
nöksége.

— Lopás miatt elité ivé . T o k o d i  Mari 
vaáli születésű cselédleányt lopás büntette miatt 
a budapesti törvényszék országosan körözteti.

• szellemesség következményei.
E gy német kereskedő, kinek fia született, kö
vetkezőleg adta tudtára az örvendetes eseményt 
fivérének: „Egy fiú jelentkezett ma nálam, ki 
unokaöesédnek adja ki magát!° Erre a szelle
mes levélkére postafordulattal megérkezett a 
válasz, mely következőleg szó lt : „Tudod, hogy 
nincs unokaöcsém. Dobd ki a csalót, vagy ami 
még okosabb volna, zárasd e l!°  íme, milyen 
következménye lehet annak, ha az ember na
gyon is szellemes.

— Pályázat. A  székesfej érvári egyház- 
m egy éhez tartozó P á t y  községben a római 
katholikus kántortanitói állásra pályázat van 
hirdetve október 21-iki határnappal. A  folya
modványokat M a g d i c s  István kerületi espe
reshez Ettyekre kell benyújtani.

— A havanna szivar alkonya. A ha
vanna szivarok kedvelői számára borús napok 
következnek be a közel jövőben. A  kubai láza
dások alkalmával ugyanis az ottani dohány- 
vetés teljesen tönkre ment és az ültetvényesek 
most az küldik külföldre, a mi előbbi évekről 
mint használhatatlan anyag visszamaradt, Persze 
még a lK94-iki termésből jócskán van szivar; 
de ha ezek is elfogynak, akkor a szivarinyen- 
czeknek borneoi és indiai dohányleveleket kell
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forgalomba bozniok. Talán a mexikói szivarok 
jg helyettesíthetik majd egy ideig a valódi 
havannát.' Ezek aránylag igen olcsók. A  szegény 
halandó azonban, a ki a „valódi" nélkül élni 
sem tudott eddig, tört szívvel és életuntán 
vándorol majd az élők között.

— Lefoglalt zúglap. Székesfejérváronnagy 
hírnévre szert tett Z e l e i  Imre nevű újságíró
nak jelenleg Budapesten kiadott „Hétfői Újság" 
czimü zúglapocskájának több számát a buda
pesti törvényszék lefoglalta. No lám még libe
rális lapokat is lefoglalnak, akkor abba pedig 
már csak nagy piszoknak kell lenni. Hiába a 
„Hétfői Újság" is csak az egykori „Szabadság11 
mintájára van szerkesztve.

— N agy fordulatról tesz jelentést a párisi 
„Univers". Mig a íranczia szabadkőművesség 
egyre jobban elcsavarodik balfelé, a radikaliz
mus irányában, a íranczia köztársaság u. n. 
opportunista államférfiai egyre jobban eltávoz
nak a szabadkőműves befolyás radikális irá
nyától s az egyházat kezdik nem mint ellensé
ges hatalmat, hanem mint barátot és társat 
tekinteni a nemzet erkölcsi és anyagi jólétének 
munkálásában. „Au point devue l ’état des espritts, 
c’est un progrés énormeu. Most tűnik csak ki, 
— úgymond — XIII. Leó pápa utalásának böl
csessége, hogy a franczia katnolikusok lépjenek 
ki a tartózkodás vagy ellenségeskedés állapo
tából a köztársasággal szemben s nyerjék meg 
a köztársaság jóravaló híveit a haza felvirá
goztatása iránt közös működésre.

— Carnot özvegye a czárnénál. Carnot 
özvegye elmondta a párisi lapok tudósitóinak 
a czárnénál tett látogatása részleteit. Cher- 
bonrgból táviratilag kapott folszólitást a láto
gatás megtételére. A  czámé rendkívül szívesen 
fogadta a tragikus véget ért elnök szerencsét
len özvegyét. Élénk kifejezést adott részvétének, 
emlékezett Carnot halálának minden részletére 
és elbeszélte, hogy ép Angliában, nagyanyjánál, 
Viktória királynőnél volt, amikor a lvoni gyil
kosság híre az angol udvarhoz megérkezett, hol 
mindenki nagy részvétet tanúsított és különö
sen Viktória királynő adott fájdalmának élénk 
kifejezést. Miklós czár megkérte Carnot özve
gyét, hogy legyen ott férje sírjánál, a mikor ő 
azt meglátogatja. Carnotnét, mielőtt eltávozott 
a nagykövetségi palotából, bevezették Olga 
nagyherczegnöhöz is. A z özvegy gyöngéden 
megcsókolta a nyolcz hónapos gyermeket.

— Ő srég i vagyonok. A  közönség álta
lában hajlandó az ó-kor gazdag embereit, a 
kikről a történelem megemlékezik, túlbecsülni 
vagyon dolgában, holott ma akárhány ember 
van, aki gazdagabb náluk, íg y  Krözus vagyona 
alig tett ki többet 3Ü millió forintnál, ami 
elég csinos összeg ugyan, de meg sem közelíti 
egy Vanderbilt vagy Mockay gazdagságát. 
Nagy vagyona volt azonban Tiberius római 
császárnak, a ki több mint 300 millió forintnyi 
vagyont hagyott hátra. Mondják, hogy utódja: 
Caligula ezt a rengeteg pénzt egy év alatt 
elpazarolta. Jókora vagyont gyűjtött Neró 
császár nevelője: Seneca is, mikor meghalt, 
a hagyatékába mintegy 25—26 millió forintot 
találtak. Azóta nagy filozófus élt már a vilá
gon, de ebben egy sem közelítette meg a 
római stoikusok mesterét. Appiusról azt je 
gyezte fel a történelem, hogy öngyilkosságot 
követett el, mert leltárt csinálva, azt látta, 
hogy csak egy millió forintot tesz ki a vagyona 
és ennyi pénzzel a szegénységtől félt. Hogy 
Lucullus mennyit költött egy-egy lakomára és 
Kleopátra drága gyöngyöt oldott fel Antonius 
borában, ismeretes mindenki előtt. Mind ezek 
után azt, hogy ilyen gazdag emberek ma is 
vannak, még azzal egészítjük ki, hogy sze
szélyeik is — habár más formát öltöttek — 
nem kevósbbé költségesek.

— Tömeges kivégzés. Megírtuk már, 
hogy Palamidi kikötőjében a napokban 15 rabló- 
gyilkost végeztek ki. A  kivégzésről most a 
következő részleteket közölhetjük. Két elitéit 
azt kérte, hogy a templomban végezhesse utolsó 
imáját. Katonák kisérték őket és a két halálra 
ítélt mély ájtatossággal mondta el utolsó imá
ját. Egész ellenkezőleg viselkedett egy másik 
rablógyilkos. Már a vesztőhelyen volt, mikor 
valami módon sikerült kiszabadulnia az őrizők

kezéből és a pillanatnyi szabadságot arra hasz
nálta fel, hogy elkapta az egyik katona fegy
verét és agyonlőtte önmagát. Zsebében egy 
papirdarabkát találtak, melyre a következő 
szavak voltak írva: „Csak a gyávák engedik 
magukat megöletni — a palikus önmaga oltja 
ki életét." Nagy nyugalmat tanúsított két más 
gonosztevő. Az egyik a következő szavakkal 
búcsúzott a néptől: „Tiz évig rabló voltam, 
nincs feleségem és nem érzek félelmet Bűnt 
követtem el, fejemmel lakolok érte." E gy másik 
a következőket mondta: „Hat fejemnek kellene 
lenni, hogy minden bűnömért meglakolják." A  
kivégzéseket két bakó eszközölte, de annyira 
elfáradtak, hogy hét kivégzés után pihenőt 
kellett tartaniok és csak azután folytatták véres 
munkájukat.

— Pofoszkodó fakir. Egy manchesteri 
orfeumban hipnotikus álomba merítettek egy 
fakirt, ki a programm szerint csak egy hét 
múlva volt felköltendö, az impresszárió pedig 
fölszólította a közönséget, hogy nevezzen ki a 
maga köréből bizottságot a fakir alvásának 
ellenőrzésére. Csakugyan akadt néhány vállal
kozó szellemű ur, kik késznek nyilatkoztak 
egy éjét a fakir mellett átvirrasztani. Este 
egy csomó sörös palaczkkal beállítottak a helyi
ségbe, hol eleinte kártyázással ölték az időt, 
később azonban nagyon szélűinek találták ezt 
a mulatságot és kézzelfophi ó módon kezdték 
a fakirt ellenőrizni. A  csiklandozások és csip
kelődések vitézül ellentállt a fakir, de a mikor 
az egyik bizottsági tag égő szivart tartott orra 
alá, felugrott a koporsóból és arezulütötte 
bántalmazóját. Erre mindannyian rárohantak 
a fakirra, ki azonban egymaga végzett az 
egész társasággal és végre panaszt tett a 
rendőrségnél, mely neki adott igazat és a 
rakonczátlan ellenőrző bizottságot megbüntette.

— E g y  jósnö leálezázása. Wíght sziget 
Sandown helységében nemrég nagy feltűnést 
keltett egy jósnö ki azt állította magáról, hogy 
elolvas olyan leveleket, melyeket nem mutat
nak meg neki. És tényleg, a nézők között kis 
jegyzőkönyveket osztottak ki, melyek egyik 
lapjára ki-ki reáirta a mit akart, azután letépte 
és eldugta ezt a lapot. A  jegyzőkönyveket az 
impresszárió összegyűjtötte, a jósnő pedig kis 
vártatva hangosan elmondta, hogy mi állt a 
papirlapokon. E gy nézőnek kétségei támadtak 
az eljárás jóhiszeműségei iránt és azt mondta, 
hogy a jegyzőkönyveket meg kellene vizsgálni. 
Természetes, hogy a lelkesült közönség rögtön 
kidobta a kételkedőt, de ennek mégis sikerült 
másnap egy oly jegyzőkönyvet szerezni, a mi
lyet a mutatványoknál használtak és ime, a 
jegyzőkönyv második lapja alatt indigó papiros 
volt, melynek segélyével a jegyzőkönyvben 
tisztán olvasható volt, a mit a letépett lapra 

.írtak. Legérdekesebb, hogy a leálczázott jósnő 
impresszáriója most lopás miatt pörbe fogta a 
leleplezöt.

— A  macskák beszéde. Néhány év 
előtt nagy hűhót csapott egy Garnier nevű 
amerikai „tudós" azzal a kijelentésével, hogy 
kitanulta a majom-nyelvet. Könyvet is adott 
ki r ó la ; szerencsétlenségére azonban gyorsan 
kiderült, hogy az egész majom-nyelv „alapta
lan koholmány." A szélhámos amerikaiaknak 
most méltó utóda támadt az ugyancsak amerikai 
Clark tanárban, a ki azt hireszteli magáról, 
hogy sikerült behatolnia a m a c s k á k  
n y e l v é n e k  titkaiba. A  macskák nyelve — 
mondja —  nagyon hasonlít a khinai nyelvhez. 
„Dallamos, lágy és a fülnek jólhangzó." Clark 
körülbelül 600 szavat gyűjtött össze, melyek
kel a macskák érzelmeiknek és gondolataiknak 
kifejezést adnak. E szavak közül sok teljesen 
hMonlit egymáshoz és csak a hang erősségé
nek változása meg az eltérő hangsúlyozás 
árulja el, hogy különböző jelentésük van.

— Egyházi szerek, zászlók, miseruhák, 
keresztüli- és oltárképek, csillárok, kegytár
gyak, képek és könyvek beszerzésére ajánlkozik 
Szüts és társa, a bibornokérseki és Magyar- 
ország herczegprimásának udvari szállítói. — 
Budapesten, IV., Kossuth Lajos-utcza.

Irodalom és Művészet.
A „Szent Család Képes Népnaptára", a 

kath. népnek ezen kedvelt naptára az idén is 
ugyanazon alakban és nagyságban jelenik meg, 
mint ̂  eddig, magyar és német kiadásban. A  
n?ptár úgy bel-, mint kültartalmára igen csídgs 
kiállítású 8 hasznos olvasmányokat tn.rta.lnia*. 
Nyugodt lélekkel veheti minden katholikus 
ember kezébe, meri belőle csak jókat tanul is
merni. — A  naptár eladási ára 30 kr, melyet 
a Ijpyöregyházmegye könyvnyomdája fogad el.

A  „Katholikus Hitvédelmi Folyóirat" 
októberi 10-ik füzete a következő tartalommal 
jelent meg: A  néptanítók anyagi helyzetéről. — 
A világról. — La Szalette nagy titka. — Szen
teld meg az Ur napját! — Megtértek Csarnoka. 
— Protestáns Szemle. -  Irodalom. — Vegye
sek. — Savéi ny Köbért vagy a keresztes hadak 
keleten. Magyarítja: T. P e l i k á n  Krizsó. Egy 
iv kath. regény. - Szives figyelmébe ajánljuk 
a kath. olvasó közönségnek e vállalatot annál 
is inkább, mert a legaktuálisabb kérdésekkel 
foglalkozik. Előfizetési ára egy évre 4 forint. 
Megrendelhető a szerkesztőségben: P o z s o n y ,  
ferenczieknéh

Közgazdaság.

Kitartás.
(K. 0.) Statisztikailag bebizonyított tény, 

hogy a világ majdnem minden mezőgazdasági
lag számottevő országban a bevetett területek 
folyton kisebbednek. Ez a nagyfontosságu 
körülmény, azóta, hogy a nemzetközi gazda- 
k ngresszus egyszersmindenkorra eltemette a 
túltermelésről világgá kürtőit mesét, többé 
meg nem dönthető. A  merkantilisták tudvalevő
leg a folytonos árhanyatlás okának a tulpro- 
dukeziót mondották. Ezt annyival könnyebb 
volt a termelőkkel s fogyasztókkal elhitetni, 
mivel a mezőgazdaság érdekei az egész világon 
sajnálatraméltó mostoha elbánásban részesültek, 
számottevő tényezők alig találkoztak, melyek 
a mezőgazdaság érdekei mellett a merkantilis
ták túlkapásaival szemben sorompóba léptek 
volna. A gazdaosztályon nemcsak nálnnk, de 
egyebütt is csüggedés vett erőt. Mert ha van 
túltermelés, akkor hiába minden tiltakozás a 
nagytőke, a nemzetközi spekuláczíó s a börze 
szédelgései ellen, akkor adjuk meg magunkat 
sorsunknak, redukáljuk a kenyérmagvak ter
melését, mert a mezőgazdasági foglalkozás 
megszűnt hasznothajtó foglalkozás lenni.

A  viszonyok azonban lényegesen megvál
toztak. Még nagyipari államok is, belátván a 
mezőgazdaság hanyatlásának a nemzetek egész 
gazdasági fejlődésére befolyással bíró hatását, 
sietnek törvényhzási utón a mezőgazdaság vé
delmére. Ennek következményei Európaszerte 
mutatkoznak. Mi persze a kezdetnek kezdetén 
vagyunk még. De hát ez is valami. Mert te
kintve, hogy az utóbbi időkben a mezőgazda
ság érdekei megvédelmezése mint elsőrangú 
kérdés kezd a köztudatba átmenni, az ered
ménynyel meg lehetünk elégedve, ha figyelembe 
vesszük, hogy közkormányzatunk minden tény
kedése a merkantill érdekek támogatásával a 
mezőgazdaság rovására érvényesült. Ezt a 
mezőgazdaságra ellenséges tendencziát megtörni, 
nem megvetendő eredmény.

Túltermelés tehát nincs. És mégis az utolsó 
5 évben oly alacsony nívóra szállottak alá a 
gabonaárak, hogy a mezőgazdasággal foglal
kozás tisztességes polgári hasznot nem biztosí
tott. Már ebből is látszik, mily perfid játékot 
folytatott a merkantil gazdasági politika pro- 
tektorátura alatt a nemzetközi spekuláczíó, 
gyalázatára a czivilizált kormányok létezésének. 
Van azonban a dolognak gyakorlatilag igen 
fontos oldala. H a  n i n c s  á l t a l á n o s  
t u l p r o d u k e z i ó ,  a k k o r  a m e z ő 
g a z d a s á g  n e m  s z ű n h e t  m. ? g  h a sz 
n o t h a j t ó  f o g l a l k o z á s  l e n n i .  H a  
a g a b o n á v a l  b e v e t e t t  t e r ü l e t e k  
f o l y t o n o s a n  s r o h a m o s a n  k i 
s e b b e d n e k ,  e z  s z ü k s é g k é p e n  a
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-kényelmes uj lépcső vezet a Mátyás-templom- 
.hoz. Nem lehetetlen különben, hogy a Szent- 
István szobrát a Mátyás-templom előtt a Szent- 
Háromság téren helyezik el, amint ezt annak 
idején a tárgyalás alkalmával Wekerle Sándor 
javasolta. A szobor alkalmasint a jövő évben 
készen lesz.

A k irályi pár a Riviérán. < > felsége 
a királyné az idén is, mint minden esztendő
ben hosszabb tartózkodásra (lap Martinbe uta
zik. Nizzából jelentik, hogy az előkészületek a 
királyné ott idözésére már most folynak. A 
szállodát, amelyben lakni fog. restaurálni fog
ják és számtalan munkás sietve dolgozik az uj 
épiiletszárnyon, amelyet a szálloda keleti olda
lához épitenek. amiáltal a homlnkzattizenkilenez 
méterrel meghosszabodik. A  fogadéban beren
dezett villamos világitás nem kevesebb, mint 
900 lámpából áll. A fogadó igazgatója nemrég 
Bécsben járt megbeszélni Berzeviezy vezérőr
nagy tőlovászmesterrel a teendőket. A királyné 
deezember 15—20-ikn között érkezik a kevie- 
rára és ugyanabba a lakosztályba száll, ame
lyet már a mnlt esztendőben is birk Alkal
masint április hónap előtt nem is távozik Oap- 
Martinbői. Ha váratlan akadály nem jön közbe 
a király meglátogatja ( ’up-Martinhen felséges 
nejét.

A választók figyelmébe. A válasz
tókat figyelmeztetjük, hogy a leszavazás meg 
könnyítése czéljából az igazidé .jegyeiket a ki
adás ezéljából összeült bizottságnál október hó 
,9. “20. és 21-én a városház nagytermében d. e.
9 12 és délután 2 5-ig vehetik át. Az igazoló
jegyek átvéte annál is inkább ajánlatos, mert 
igy ki lesznek kerülve a választási elnökök 
által már szokottá vált erőszakos elutasítások 
s ezen jeggyel előbb szavazhatnak le. mint a 
kik igazoló jegyeiket nem vették ki.

Iskolaszéki ülés. Az iskolaszék hét
főn október hó 12-én d. e. 10 órakor ülést 
tartott dr. F a n t a Adolf elnöklete alatt. A 
gyűlés legfontosabb tárgya volt a palota-ntezai 
i-iemi iskola vezetö-tanitói állásának betöltése. 
A választás szavazás utján dőlt el. Megválasz
tatott N y  é k i -fenő 19 szavazatta! A Imasy 
Ferencz 4 szavazata ellenében. A megejtett 
választás után dr. F a n t a Adolf az elnöki 
széket A 1 a g 1) y  1 ipzsönek adta át. a ki elő
adta a folyó ügyeket. R a i n i s s  Ferenez 
vízivárosi tanítónak a tanítás terén tett érde
meiért a vezetö-tanitói czimet adta. V e 1 i n s z k y  
Ferencz ideiglenes tanítót az iskolaszék végle
gesítette. L a n g e r  dános 89 évi becsületes 
munkálkodása után nyugalomba vonult Az 
ülés több apró ügy elintézése után véget ért.

— A bndapesti karmeliták búcsúja.
A karmelita atyák budapesti uj templomukban 
mely a külső Váezi-nt mellett a Huba utezá- 
ban van. az idén tartják meg az első búcsút. 
Ez a bnesu szent Terézia napján, október 15-én 
lesz. Előző nap, szombaton, litániával kezdődik 
az ünnep s másnap, vasárnapon, délelőtt 10 
órakor lesz a nagymise és az ünnepi szent 
beszéd.

- Jóváhagyott alapszabály. A  belügy
miniszter a b őd  aj k i rom. katk. kör alapsza
bályait jóváhagyta.

tejeli támadók. Vasárnap éjjel K o- 
z u 1 a Mihály és T ó t h István székesfej érvári 
lakosok meglehetős boros állapotban bandukol
tak végig az utczán » egyszerre csak maguk 
előtt látnak két rendőrt. Ezt nem tűrhették, 
hogy velük a rendőrök szóba álljanak, s azért 
rögtön kaszával s doronggal akarták őket meg- 
ugrasztani. A rendőrök azonban erélyesebbek 
voltak s a két boros atyafit bűvösre tették.

— IX. Pius és X III. Leó. Mastai-Feretti 
gróf bíboros, a későbbi IX. Pius pápa, a mikor 
XVI. Gergely halála után Rómába érkezett, 
hogy részt vegyen a konklávéban, egy magán- 
házban szállott meg. Itt fogadta Peccí doacbim 
püspök látogatását, a kit még az elhunyt pápa 
prekonizált a perngiai püspökségre, ‘ néhánv 
órával a konklávéba való bevonulása előtt. 
Alig nyiltak meg junius 17-én a Quirinal kapui, 
megjelent ott Pecci püspök, hogy az uj pápá
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nak hódolatát bemutassa, a h #  püspököt a 
brüsszeli nuucziatura körül kifejlett ügybuz- 
gósága miatt a legmelegebben megdicsérte. 
XIII. Leó pápa volt tehát az első püspök, a 
kit IX. Pius fogadott. A  franczia assumptioms- 
ta atyák, akik jelenleg tulajdonosai ama ház
nak, 'a melvben a két későbbi pápa elösször 
találkozott,' az illető teremben márvány emlék
táblát helyeztek el, a melyet minap ünnepélye
sen lelepleztek.

— Közigazgatási bizottsági ülés a vá
rosnál. Székesfej érvár küzigazg. bizottsága ma 
d. e. 10 órakor rendes havi ülését tartotta br. 
Fiáth Miklós elnöklete alatt. Az ülésen semmi 
nevezetesebb ügy nem fordult elő. Az egész
ségügyi jelentés tudomásul vétetett, mely sze
rint az egészségügy a városban szeptember 
hóban kielégítő volt, mert a születés a halálo
zást 38-al múlta fölül. Járványos betegség csak 
8 esetben fordult elő. Az állategészségügyi je
lentés szerint az állatok közt nem fordult elő 
semmi féle betegség. — Az árvaszéki jelentés 
tudomásul vétetett. A  főispán ezután bemutatta 
hivatal osan Pl o s s e k  Ferencz uj pénzügvigaz- 
gatót, a ki a havi jelentést bemutatta. A  tan
felügyelő jelenti, hogy az iskolaszéknek múlt 
hó 21-én megtartott ülésén G y u v t s i k  Márton
nak vezető tanítóvá történt megválasztását a 
közoktatásügyi miniszter jóváhagyta. Velinszky 
Ferenoznek kinevezését reudes tanítóvá tudo
másul vette az ülés. Az ülés ezután az ügyész
ségi jelentés felolvasása után véget ért.

Veszedelm es b iczik lista . Mulatságos 
jelenetet csinált ma délelőtt K a n t  Oszkár 
nevű vaskereskedő segéd, ki rémséges kedvvel 
kerekezett ma a városháztéren keresztül ked
ves hicziklijével. JHanem a nagy gyorsaságnak 
következménye lett, me/t Jegy szegény tejfeles 
kofát fellökött kosarával együtt s maga pedig 
szintén a kofa asszony mellé terült a földre 
a tejfelbe. A rend őre gyorsan ott termett — 
mert közel volt a városháza — s a bicziklistát 
bekísérte a rendőrségre.

— Templomrabló. A bécsi Mária am 
Lustádé templomba, mint lapunknak távivatoz- 
zák tegnap éjjel betörtek, mely alkalommal 
számos nagyértékü tárgy eltűnt. A  rendőrség 
in- ír  azonnal nyomozásokat tett folyamatba. 
Werdtiu György műlovart gyanúsítja, kit ha
sonló bűntényen már többször rajtakaptak. 
AVerdan ugyanabból a templomból már a múlt 
évben is ellopta Márita Terézia föherczegnö 
drága adományát. A tolvajt ekkor elfogták és 
birőság elé állították, de őrültnek dekralárták 
és ehitték a gráezi téboldába. onnan később 
megszökött és ujahh lopást követett el a gráezi 
henczés-templomban. E második lopás után 
megint visszavitték a téboldába, honnan szom
baton újból megszökött és Bécsnek vette útját. 
Egész csomó detektív van elfoglalva azzal, 
hogy tartózkodási helyét kinyomozza.

Mennyit isznak az angol k ép v ise 
lő k ?  Vannak országok, a hol az a kérdés: 
mennyit isznak a választók? Angliában egy 
statisztikus azt számította k i: mennyit isznak 
a képviselők ? Elég sokat. Abban a parlamenti 
ülésszakban, mely most zárult be, az angol 
képviselők körülbelül 21.UÜ0 forint ára bort 
ittak meg a parlament büffettjében. Ha ezt a 
számot a statisztika többi adataival összevetjük, 
kiderül, hogy minden képviselő éppen hatszor 
annyi szeszes italt fogyasztott el az ülésszak 
ideje alatt, mint átlag Anglia többi polgárai. 
Érdekes, hogy mig a képviselő urak az ivás 
terén a gyakorlatban ily jeles recorddal dicse
kedhetnek, addig a múlt hónapban ugyancsak 
sokat mennydörögtek „az alkoholizmus rette
netes terjesztése ellen.* Lehet, hogy az erről 
mondott sok beszéd közben szomjaztak meg 
annyira.

— Megszivlelésül az úri osztálynak. A 
komaromi várparancsnoknak ieánya mentféijhez 
egy ezredeshez. A templomban szépen kihirdet- 
tették magukat háromszor. Az esküvő előtt 
példásan meggyóntak és áldoztak. Másnap ko
rán reggel a „civil plébénosu diszmagyarban 
robogott végig a Fö-utczán, koszorús, uszályos 
mátkapárt várt, de bizony megcsalódott; egy
szerű úri ruhában jelentek meg, két tanú kísé
retében. Mikor a jegyzőkönyv aláírására került
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a sor, egyszerűen megtagadták s 8 perc múlva 
távoztak a „civil templomból.* A  templomban 
maga a vőlegény és menyasszony díszítették 
föl a főoltárt, a jó lelkű menyasszony egy 
lurdí szobrot kívánt az oltár közepére ; a temp
lom kapuját föl zöldágazták. A  katona zenekar 
a kóruson várta e pazar fényű diszfogatokat. 
A templom zsúfolásig megtelt közönséggel, 
mintha csak tüntetni akart volna az uj rend 
ellen. Az eskptés fényes segédlet mellett tör
tént zenekisérlettel. Ezeket látva, önkénytele
nül felsóhajtottunk: „Édes Istenem, hát kinek 
kellett az új rend. Bárcsak a mi intelligenciánk 
is hasonlókép cselekednék mindenfelé!*

— Az országos Páziiiány-Egyesület 
első alapító tagja. Örömmel jelentjük, hogy 
az Országos Pázmány-Egyesiilet alapító tagjai
nak száma napról-napre gyarapodik. íg y  leg
közelebb K a c z v i n s z k y  Lajos lovag ur, 
a „Magyar Szemle* érdemes kiadótulajdonos 
főszerkesztője jelentette be, hogy 900 írttal 
belép az egvesület alapitótagjai sorába. Szol
gáljon ez njabh ösztönzésül mindazoknak, kik
nek Isten módot adott, hogy a kath. irodalom 
csak akkor fog fellendülni, ha mindenki, tehet
ségéhez képest megteszi kötelességét,. Az ala
pitó tagok (200 frt. örök-alapítvány y a l) és a 
pártolótagok (évi fi fttnyi t.agilletménynyel) az 
egyesület ügyvivö-elüljáróságának elnökénél, 
H n m m e r Nándor urnái (Szent-Tstván-Társu- 
lat, IV.. Királyi Pál-utcza 13 sz.) jelentkezhetni.

— Hajsza a kath. lapok ellen. A rend
őrség a budapesti sajtóngyi vizsgáló-biró "meg
keresésére a „Szent-Gel!értu-nyomdában lefog
lalta a „Krestyán* 3fi-ik számát „izgatás* miatt.

— Ezredéves emlék, mint tűzoltó to
rony. A zimonvi Hunyady-vár romjai fölött 
emelt monumentális ezredéves emléket gondja 
alá vette Zimony városa. Meggyűlt vele a baja, 
mert több névtelen levélben arról értesítették 
a városi tanácsot, hogy a horvátok ezt a 
szégyen-oszlopot a levegőbe fogják röpitteni..ÍA 
város éjjel nappal őrizteti az em lékm űvets 
most a bölcs városi atyáknak az az ötlete tá
madt, hogy mivel ngy is állandó őrt kell az 
emlékműnél alkalmazni, legczélszerübb volna 
az egész város fölött uralkodó emlékmű szép 
erkélyes tornyát, tűzoltó toronynyá alakítani 
át, mivel Zimony városának úgy sincs tűzoltó 
tornya. A  városi atyák magukévá tették ezt 
az ügyet, melyet e legközelebbi közgyűlés elé 
fognak terjesztetni.

— A  S n lky-fé le  ekepróbák , valamint a 
répa és burgonya kiszántó eKék próbája folyó 
hó 17-én délelőtt 9 órakor fog K.-Nyéken a 
vasúti állomás közelében megtartatni; melyre 
az érdeklődő gazdaközönséget tisztelettel meg
hívja a „fejérmegyei gazdasági-egyesület* el
nöksége.

— Lopás miatt elítélve. T o k o d i  Mari 
vaáli születésű cselédleányt lopás büntette miatt 
a budapesti törvényszék országosan körözteti.

szellemesség következményei.
E gy német kereskedő, kinek fia született, kö
vetkezőleg adta tudtára az örvendetes eseményt 
fivérének: „Egy fiú jelentkezett ma nálam, ki 
unokaöcsédnek adja ki magát!* Erre a szelle
mes levélkére postafordulattal megérkezett a 
válasz, mely következőleg szó lt : „Tudod, hogy 
nincs unokaöcsém. Dobd ki a csalót, vagy ami 
még okosabb volna, zárasd e l !“ íme, milyen 
következménye lehet annak, ha az ember na
gyon is szellemes.

— Pályázat, A  székesfejérvári egyház
megyéhez tartozó P á t y  községben a római 
katholikus kántortanitói állásra pályázat van 
hirdetve október 21-iki határnappal. A  folya
modványokat M a g d i c s  István kerületi espe
reshez Ettyekre kell benyújtani.

— A  havanna szivar alkonya. A  ha
vanna szivarok kedvelői számára borús napok 
következnek be a közel jövőben. A  kubai láza
dások alkalmával ugyanis az ottani dohány
vetés teljesen tönkre ment és az ültetvényesek 
most az küldik külföldre, a mi előbbi évekről 
mint használhatatlan anyag visszamaradt. Persze 
még a 1894-iki termésből jócskán van szivar; 
de ha ezek is elfogynak, akkor a szivarinyen- 
czeknek borneoi és indiai dohányleveleket kell
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forgalomba hozniok. Talán a mexikói szivarok 
is helyettesíthetik majd egy ideig a valódi 
havannát. Ezek aránylag igen olcsók. A  szegény 
halandó azonban, a ki a „valódi" nélkül élni 
sem tudott eddig, tört szívvel és életuntán 
vándorol majd az élők között.

— Lefoglalt zuglap. Székesfejérváron nagy 
hírnévre szert tett Z e l e i  Imre nevű újságíró
nak jelenleg Budapesten kiadott „Hétfői Újság" 
czimü zúglapocskájának több számát a buda
pesti törvényszék lefoglalta. No lám még libe
rális lapokat is lefoglalnak, akkor abba pedig 
már csak nagy piszoknak kell lenni. Hiába a 
„Hétfői Újság" is csak az egykori „Szabadság" 
mintájára van szerkesztve.

— Nagy fordulatról tesz jelentést a párisi 
„Univers". Mig a franczia szabadkőművesség 
egyre jobban elcsavarodik balfelé, a radikaliz
mus irányában, a franczia köztársaság u. n. 
opportunista államférfiai egyre jobban eltávoz
nak a szabadkőműves befolyás radikális irá
nyától s az egyházat kezdik nem mint ellensé
ges hatalmat, hanem mint barátot és társat 
tekinteni a nemzet erkölcsi és anyagi jólétének 
munkálásában. „Au point de vue l ’état des espritts, 
c’est un progrés énorme". Most tűnik csak ki, 
— úgymond — XIII. Leó pápa utalásának böl
csessége, hogy a franczia katnolikusok lépjenek 
ki a tartózkodás vagy ellenségeskedés állapo
tából a köztársasággal szemben s nyerjék meg 
a köztársaság j óravaló híveit a haza felvirá
goztatása iránt közös működésre.

— Carnot özvegye a czárnénál. Carnot 
özvegye elmondta a párisi lapok tudósítóinak 
a czárnénál tett látogatása részleteit. Cher- 
bourgból táviratilag kapott fólszólitást a láto
gatás megtételére. A  czámé rendkívül szívesen 
fogadta a tragikus véget ért elnök szerencsét
len özvegyét. Élénk kifejezést adott részvétének, 
emlékezett Carnot halálának minden részletére 
és elbeszélte, hogy ép Angliában, nagyanyjánál, 
Viktória királynőnél volt, amikor a lvoni gy il
kosság híre az angol udvarhoz megérkezett, hol 
mindenki nagy részvétet tanúsított és különö
sen Viktória királynő adott fájdalmának élénk 
kifejezést. Miklós czár megkérte Carnot özve
gyét, hogy legyen ott férje sírjánál, a mikor ö 
azt meglátogatja. Camotnét, mielőtt eltávozott 
a nagykövetségi palotából, bevezették Olga 
nagynerczegnöhöz is. A z özvegy gyöngéden 
megcsókolta a nyolcz hónapos gyermeket.

— Ősrégi vagyonok. A  közönség álta
lában hajlandó az ó-kor gazdag embereit, a 
kikről a történelem megemlékezik, túlbecsülni 
vagyon dolgában, holott ma akárhány ember 
van, aki gazdagabb náluk, íg y  Krözus vagyona 
alig tett ki többet 30 millió forintnál, ami 
elég csinos összeg ugyan, de meg sem közeiiti 
egy Vanderbilt vagy Mockay gazdagságát. 
Nagy vagyona volt azonban Tiberius római 
császárnak, a ki több mint 300 millió forintnyi 
vagyont hagyott hátra. Mondják, hogy utódja: 
Caligula ezt a rengeteg pénzt egy év alatt 
elpazarolta. Jókora vagyont gyűjtött Neró 
császár nevelője: Seneca is, mikor meghalt, 
a hagyatékába mintegy 25—26 millió forintot 
találtak. Azóta nagy filozófus élt már a vilá
gon, de ebben egy sem közelítette meg a 
római stoikusok mesterét. Appiusról azt je-

fyezte fel a történelem, hogy öngyilkosságot 
övetett el, mert leltárt csinálva, azt látta, 

hogy csak egy millió forintot tesz ki a vagyona 
és ennyi pénzzel a szegénységtől félt. Hogy 
Lucullus mennyit költött egy-egy lakomára és 
Kleopátra drága gyöngyöt oldott fel Antonius 
borában, ismeretes mindenki előtt. Mind ezek 
után azt, hogy ilyen gazdag emberek ma is 
vannak, még azzal egészítjük ki, hogy sze
szélyeik is — habár más formát öltöttek — 
nem kevésbbé költségesek.

— Tömeges k ivégzés. Megírtuk már, 
hogy Falamidi kikötőjében a napokban 15 rabló
gyilkost végeztek ki. A  kivégzésről most a 
következő részleteket közölhetjük. Két elitéit 
azt kérte, hogy a templomban végezhesse utolsó 
imáját. Katonák kísérték őket és a két halálra 
ítélt mély ájtatossággal mondta el utolsó imá
ját. Egész ellenkezőleg viselkedett egy másik 
rablógyilkos. Már a vesztőhelyen volt, mikor 
valami módon sikerült kiszabadulnia az örizök

kezéből és a pillanatnyi szabadságot arra hasz
nálta fel, hogy elkapta az egyik katona fegy
verét és agyonlőtte önmagát. Zsebében egy 
papirdarabkát találtak, melyre a következő 
szavak voltak írva: „Csak a gyávák engedik 
magukat megöletni — a palikus önmaga ollja 
ki életét." Nagy nyugalmat tanúsított két más 
gonosztevő. Az egyik a következő szavakkal 
búcsúzott a néptől: „Tiz évig rabló voltam, 
nincs feleségem és nem érzek félelmet Bűnt 
követtem el, tejemmel lakolok érte." E gy másik 
a következőket mondta: „Hat fejemnek kellene 
lenni, hogy minden bűnömért meglakolják." A  
kivégzéseket két bakó eszközölte, de annyira 
elfáradtak, hogy hét kivégzés után pihenőt 
kellett tartaniok és csak azután folytatták véres 
munkájukat.

— Pofoszkodó fakir. E gy manchesteri 
orfeumban hipnotikus álomba merítettek egy 
fakirt, ki a programm szerint csak egy hét 
múlva volt felköltendö, az impresszárió pedig 
fölszólította a közönséget, hogy nevezzen ki a 
maga köréből bizottságot a fakir alvásának 
ellenőrzésére. Csakugyan akadt néhány vállal
kozó szellemű ur, kik késznek nyilatkoztak 
egy éjét a fakir mellett átvirrasztani. Este 
egy csomó sörös palaczkkal beállítottak a helyi
ségbe, hol eleinte kártyázással ölték az időt, 
később azonban nagyon szelídnek találták ezt 
a mulatságot és kézzelfopht ó módon kezdték 
a fakirt ellenőrizni. A  csiklando/.ások és csip
kelődések vitézül ellentállt a fakir, de a mikor 
az egyik bizottsági tag égő szivart tartott orra 
alá, felugrott a koporsóból és arczulütötte 
bántalmazóját. Erre mindannyian rárohantak 
a fakirra, ki azonban egymaga végzett az 
egész társasággal és végre panaszt tett a 
rendőrségnél, mely neki adott igazat és a 
rakonczátlan ellenőrző bizottságot megbüntette.

— E gy jósnö leálczázása. Wight sziget 
Sandown helységében nemrég nagy feltűnést 
keltett egy jósnö ki azt állította magáról, hogy 
elolvas olyan leveleket, melyeket nem mutat
nak meg neki. És tényleg, a nézők között kis 
jegyzőkönyveket osztottak ki, melyek egyik 
lapjára ki-ki reáirta a mit akart, azután letépte 
és eldugta ezt a lapot. A  jegyzőkönyveket az 
impresszárió összegyűjtötte, a jósnö pedig kis 
vártatva hangosan elmondta, hogy mi állt a 
papírlapokon. E gy nézőnek kétségei támadtak 
az eljárás jóhiszeműségei iránt és azt mondta, 
hogy a jegyzőkönyveket meg kellene vizsgálni. 
Természetes, hogy a lelkesült közönség rögtön 
kidobta a kételkedőt, de ennek mégis sikerült 
másnap egy oly jegyzőkönyvet szerezni, a mi
lyet a mutatványoknál használtak és ime, a 
jegyzőkönyv második lapja alatt indigó papiros 
volt, melynek segélyével a jegyzőkönyvben 
tisztán olvasható volt, a mit a letépett lapra 
Írtak. Legérdekesebb, hogy a leáiczázott jósnő 
impresszáriója most lopás miatt pörbe fogta a 
leleplezöt.

— A  m acskák beszéde. Néhány év 
előtt nagy hűhót csapott egy Garnier nevű 
amerikai „tudós" azzal a kijelentésével, hogy 
kitanulta a majom-nyelvet. Könyvet is adott 
ki r ó la ; szerencsétlenségére azonban gyorsan 
kiderült, hogy az egész majom-nyelv „alapta
lan koholmány." A  szélhámos amerikaiaknak 
most méltó utóda támadt az ugyancsak amerikai 
Clark tanárban, a ki azt hireszteli magáról, 
hogy sikerült behatolnia a m a c s k á k  
n y e l v é n e k  titkaiba. A  macskák nyelve — 
mondja —  nagyon hasonlít a khinai nyelvhez. 
„Dallamos, lágy és a fűlnek jólhangzó." Clark 
körülbelül 600 szavat gyűjtött össze, melyek
kel a macskák érzelmeiknek és gondolataiknak 
kifejezést adnak. E szavak közül sok teljesen 
huonlit egymáshoz és csak a hang erősségé
nek változása meg az eltérő hangsúlyozás 
árulja el, hogy különböző jelentésűk van.

—  E gyházi szerek, zászlók, miseruhák, 
keresztuti- és oltárképek, csillárok, kegytár
gyak, képek és könyvek beszerzésére ajánlkozik 
Szüts és társa, a bibomokérseki és Magyar- 
ország herczegprimásának udvari szállítói. — 
Budapesten, IV., Kossuth Lajos-utcza.

Irodalom és Művészet,
A  „Szent Család Képes Népnaptára", a 

kath. népnek ezen kedveit naptára az idén is 
ugyanazon alakban és nagyságban jelenik meg, 
mint  ̂eddig, magyar és német kiadásban. A. 
n^ptári úgy bei-, mint kültartalmára igen csinos 
kiállítású s hasznos olvasmányokat tartalmaz. 
Nyugodt lélekkel veheti minden katholikus 
ember kezébe, mert belőle csak jókat tanul is
merni. — A  naptár eladási ára 30 kr, melyet 
a fxyöregyházmegye könyvnyomdája fogad eL

A  „Katholikus Hitvédelmi Folyóirat" 
októberi 10-ik füzete a következő tartalommal 
jelent m eg: A  néptanítók anyagi helyzetéről. — 
A világról. — La Szalette nagy titka. — Szen
teld meg az Ur napját! — Megtértek Csarnoka. 
— Protestáns Szemle. -  Irodalom. — Vegye
sek. — Savéiny Róbert vagy a keresztes hadak 
keleten. Magyarítja: T. P e l i k á n  Krizsó. E gy 
iv kath. regény. - Szives figyelmébe ajánljak 
a kath. olvasó közönségnek e vállalatot annál 
is inkább, mert a legaktuálisabb kérdésekkel 
foglalkozik. Előfizetési ára egy évre 4 forint. 
Megrendelhető a szerkesztőségben: P o z s o n y ,  
ferenczieknéL

Közgazdaság.

Kitartás.
(K. 0.) Statisztikailag bebizonyított tény, 

hogy a világ majdnem minden mezőgazdasági
lag számottevő országban a bevetett területek 
folyton kisebbednek. Ez a nagyfontosságu 
körülmény, azóta, hogy a nemzetközi gazdá
ké ngresszus egyszersmindenkorra eltemette a 
túltermelésről világgá kürtőit mesét, többé 
meg nem dönthető. A  merkantilisták tudvalevő
leg a folytonos árhanyatlás okának a tulpro- 
dukcziót mondották. Ezt annyival könnyebb 
volt a termelőkkel s fogyasztókkal elhitetni, 
mivel a mezőgazdaság érdekei az egész világon 
sajnálatraméltó mostoha elbánásban részesültek, 
számottevő tényezők alig találkoztak, melyek 
a mezőgazdaság érdekei mellett a merkantilis
ták túlkapásaival szemben sorompóba léptek 
volna. A gazdaosztályon nemcsak nálunk, de 
egyebütt is csüggedés vett erőt. Mert ha van 
túltermelés, akkor hiába minden tiltakozás a 
nagytőke, a nemzetközi speknláczió s a börze 
szédelgései ellen, akkor adjak meg magunkat 
sorsunknak, redukáljuk a kenyérmagvak ter
melését, mert a mezőgazdasági foglalkozás 
megszűnt hasznothajtó foglalkozás lenni.

A  viszonyok azonban lényegesen megvál
toztak. Még nagyipari államok is, belátván a 
mezőgazdaság hanyatlásának a nemzetek egész 
gazdasági fejlődésére befolyással biró hatását, 
sietnek törvényhzási utón a mezőgazdaság vé
delmére. Ennek következményei Európaszerte 
mutatkoznak. Mi persze a kezdetnek kezdetén 
vagyunk még. De hát ez is valami. Mert te
kintve, hogy-  az utóbbi időkben a mezőgazda
ság érdekei megvédelmezése mint elsőrangú 
kérdés kezd a köztudatba átmenni, az ered
ménynyel meg lehetünk elégedve, ha figyelembe 
vesszük, hogy közkormányzatunk minden tény
kedése a merkantill érdekek támogatásával a 
mezőgazdaság rovására érvényesült. Ezt a 
mezőgazdaságra ellenséges tendencziát megtörni, 
nem megvetendő eredmény. ,

Túltermelés tehát nincs. És mégis az utolsó 
5 évben oly  alacsony nívóra szállottak alá a 
gabonaárak, hogy a mezőgazdasággal foglal
kozás tisztességes polgári hasznot nem biztosí
tott. Már ebből is látszik, mily perfid játékot 
folytatott a merkantil gazdasági politika pro- 
tektorátura alatt a nemzetközi spekuláczió, 
gyalázatára a czivilizált kormányok létezésének. 
Van azonban a dolognak gyakorlatilag igen 
fontos oldala. H a  n i n c s  á l t a l á n o s  
t u l p r o d u k c z i ó ,  a k k o r  a m e z ő 
g a z d a s á g  n e m  s z ű n h e t  m o g h a s z -  
n o t h a j t ó  f o g l a l k o z á s  l e n n i .  H a  
a g a b o n á v a l  b e v e t e t t  t e r ü l e t e k  
f o l y t o n o s a n  s r o h a m o s a n  k i 
s e b b e d n e k ,  e z  s z ü k s é g k é p e n  a
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g a b o n a á r a k  r o h a m o s  e m e l k é d é -
’s é r e k e i  1, h o g y v e z e s s e n .  E b b ő l
p e d i g  a z  k ö v e t k e z i k ,  h o g y  a z o k  
a z  á l l a m o k ,  m e l y  e k  a m e z ő g a z d a 
s á g i  f o g l a l k o z á s r a  p r e d e s t i -  
n á l v á k ,  m i n t  t e s z e m  M a g y a r -  
o r s z á g  is,  s a j á t  l é t é r d e k e i k  
v é t e n é n e k ,  h a  a k e n y é r m a g  v a k  
t e r m e l é s é t  r e d u k á l n á k ,  s hallgat
nának a merkantilisták tanácsaira, melyek már 
csak azért is semmitérök, mivel gazdasági 
fejlődésünk természetes menetét megakasztáhi 
czéljok.

Ha az angol gyarmatok, ha Ausztria, ha 
az Egyesült-Államok, ha Argentinia s a világ 
más gabonaexport államai folyon redukálják a 
gabonával bevetett területeket, csak be kell 
következnie annak az állapotnak, hogy a 
gabona újra nemcsak keresletnek, hanem oly 
értéknek örvendjen, mely megfelel a termelési 
költségeknek s a tisztességes polgári haszonnak.

A magyar gazda, habár súlyos idők ne
hezednek vállaira, ne csüggedjen. Legyen ki
tartó. Ne hallgasson a merkantilisták világnak 
kürtőit jelszavakra. Termeljen tovább is kedvvel, 
buzgalommal; fáradozásának méltó jutalma el 
nem maradhat. Mi a mezőgazdaságra vagyunk 
utalva, arra pedig nagy jövő vár. Nemcsak a 
gazdán akarunk segiteni, de a mezőgazdaság 
virulására az ország gazdasági fellendülését 
kiépíteni. Kitartás! Annyival is inkább, mert 
mi másként boldogulni úgy sem tudunk. A  
magyar nemzet scysa a mezőgazdaság virulá- 
sához van kötve. És mivel ezt tudjuk, küzdeni 
fogunk mindaddig, mig a mezőgazdaság érdekei 
nem részesittetnek méltó figyelemben.

* Moóri szüret. Mint levelezőnk hja — 
a szüret e héttel végét érte Moórott. A  jégve
rés folytán, mely aug. 22-én meglátogatta szöl- 
lönket, a bor úgy mennyiség, mint minőség 
tekintetében nem felel meg a várakozásnak. — 
Yágner mustmérö szerint a legtöbb must 10 -1 2  
fokot mutatott, holott Moórott a ezukortarta- 
lomnak 13 -  14 foknak kell lenni. — A  kereslet 
igen gyér; az eladók nagyon magasra tartják 
a must árát, t. i . : 27—30 krig. Egypár ven
déglős mégis a szükséges mustszükségletet be
vásárolta a múlt héten 25—27 krig literjét. — 
A  rengeteg sok szöllöböl az egész szüret kbl. 
20—30,000 hektóra becsültetik:

* Mennyi ninstot ád a szőlő? A  szőlő
ből nyert must mennyisége függ a szőlő fajtá
jától, érettségi állapotától, a czefre kezelésétől 
és a borsajtó minőségétől. A  húsosabb szőlő 
kevesebb lét ád, mint a levesesebb, direkt bor
szőlők. Mig például a húsos csemegefajták a 
legtökéletesehb kezelés mellett is alig adnak 
többet 70—75% mustnál, a borszőlők 8 0 -9 0 %  
mustot adnak. A  tökéletesen érett szőlő jóval 
több mustot ád, mint az éretlen. A  fermentált 
vagyis egyideig a törkölyén hagyott czefre 
több mustot ád, mint a frissen sajtolt. A  mo
dern, jó szerkezetű borsajtó által 5—8%-kal 
több mustot nyerünk, mint a régi fasajtókkal.

* Fejős tehenek tisztogatása. Sokan 
nagyon keveset adnak arra, hogy a fejős tehe
neiket rendesen tisztogassák a vakaróval és 
kefével, mivel nem tudják, milyen lényeges 
befolyást gyakorol az a fejős tehenekre, gya
korlati próbák bebizonyították, hogy az a fejős 
tehén, amelyik rendesen tisztogatva lett és a 
tisztogatáshoz éveken át hozzá volt szoktatva, 
mikor egy alkalommal 8 napon át senki sem 
tisztogatta, 5 literrel kevesebbet adott mint 
az előtt, és később is, abban az időben, a me
lyikben tisztogatva lett. Ez az eredmény kéz
zel fogható bizonyítéka annak, hogy a tehe
neknek a gondos ápolás és tisztogatás milyen 
hasznos és szükséges, holott pedig legtöbben 
kisgazdáink közül mitsem törődnek vele, van-e 
tisztogatva tehenük, vagy nincsen. Bizonyára, 
ha a tejelésre oly szembeötlő befolyást gyako
rol a gondos ápolás és tisztogatás, akkor a 
test fejlődését is kétségkívül nagyban elösegiti. 
Nőm kell tehát sajnálnunk azt a kis negyed
órát, melyet egy-egy fejős tehenünk naponkénti 
tisztogatása igénybe vesz, bőven kárpótól ben
nünket az a kis fáradság és munka, állataink 
pedig hálásak lesznek, mert a tisztogatást meg

szokva örömmel várják . a perczet, amelyben 
hozzájuk közelitünk a végből, hogy őket meg
tisztogassuk.

VASÜTI UJ M ENETREND.
— Érvényes 1896. okt. 1-től. —

Budapest -  Székesfej érvár—N.-Kanizsa.
Indul drkezik Indul jlrkoiik

Gyorsv.: 7 00 reg. 8-30 d.e. 8-40 d.e. 11-45 d.e. 
Szem. v.: 7-10 reg. 9‘16 d.e. 9-26 d.e. 1-39 d.u. 
Vegy.v.: 2-25 d.u. 4-27 d.u. 4-33 d.u. 8-55 este 
Vegy.v.: 5-25 d.u. 7-39 este —  -
Gyorsv.: 7-45 este 9-11 este 9 l8 este 12-lOéjjel 
Szem v.: 9-25 este 11-33 este 11-43 este 3-52 éjjel

É R T E S Í T É S !
Van szerencsém a nagyérdemű közönség 

becses tudomására adni, miszerint a Kossuth- 
utcza 5. szám (Kereskedelmi akadémia épület) 
alatt lévő fodrász üzlet most már nem az 
enyém. Midőn évek hosszú során át tanúsított 
kegyes pártfogásért legmélyebb köszönetemet 
nyilvánítom, egyszersmind értesítem, hogy 
szeptember 24-töl kezdve a Kossuth-utcza 15. 
szám alatt lévő újonnan berendezett fodrász 
üzletben állok a nagyérdemű közönségnek min
den időben szolgálatára.

N.-Kanizsa—Székesfej érvár—Budapest.
indul drkezik indul érkezik

Szem.v.: 1215 éjjel 4-16 reg. 4-24 reg. 6-29 d.e.
Vegy.v.: — — 6* 15 reg. 8*25 d.e.
Gyorsv.: 5"47 reg. 8-39 reg. 8-49 reg. 10-10 d.e.
Vegy.v.: 10-00 d.e. 2-10 d.u. 2-35 d.u. 4-3l d.u.
Szem.v.: 2'ü0 d.u. 6-00 d.u. 6-08 este 8-12 este
Gyorsv.: 5 06 d.u. 8-00 este 8-15 este 9-40 este

A Balatontavi gő; hajózási részv.-tórsulat
m e n e t r e n d j e .

Siófok-Baiatonfüred és vissza.
Siófok ..................11-10, d. e. 4-00, d. u.
Balatonfüred . . 12-10, d. u. 3-00, „ „

Boglár-Révfülöp Badacsony és vissza.
B o g lá r ........................ 12-15, 3-15, 4-15, l l - -
Révfiilöp ....................  1-00, 4-60, l0'30
Badacsony . . . .  1-50, 2-20, — —

oooooooooooooooooo
O  Képviselők és választók figyelmébe! 8

V á l a s z t á s i
O  
Og
g zászlók és jelvények

legolcsóbban és leggyorsabban ké

szíttetnek :

oo
ooo

0 C s ik ó s  Endrénél g
g Székesfej ép vár ott. g

O Képviselők és választók figyelmébe! o
OOOOOOOOOOOOOOOOOO

Nagybecsű pártfogásért esdve maradtam, 
Szókesfej érvár, 1896. szept. hóban.

alázatos szolgája:
Barna Lajos

fodrász.

Hirdetmény.
A  világ le g n a g y o b b  o lc s ó s á g a  az

MEGRENDELHETŐ!
Gróf Z ichy Aladár ur Vajta és sár- 

szent-miklósi (102 kát. hold) immunis horaok- 
szöllötelepéröl és gyümölcsfaiskolájából közel 
négy millió sima és gyökeres európai és ame
rikai szöllövesszö és 80,000 3—4 éves gyü
mölcsfa a következő fajokban :

Muscat Alexandrine, Chasselas blanc, Chas- 
selas rouge, sima ezre 10 frt, gyökeres 15 frt. 
Madlein, Mézes fehér, Fehér burgundi, sima 
ezre 6 frt, gyökeres 10 frt. — Olasz Rizling, 
Zöld silváni, Kövi dinka, Hárslevelű (Ezerjó), 
Szlankamenka, Merló, Kadarka, Oportó, Zier- 
fandli, sima ezre 5 frt, gyökeres 9 irt. — Fenti 
fajokból néhány ezer fa, jó l összeforrt, Ripária 
portálisra oltott oltvány is eladó 120—130 frt 
ezrenként.

Ripária portális, sima, I. rendű 15 frt. II. 
rendű 8 frt.

Alma és körte, magastörzsü, névvel ellátva, 
drbonként 35 kr, százanként 32 frt, ezrenként 
300 frt.

Papirhéju 4 éves diófák, drbonként 50 kr, 
százanként 45 frt.

Őszibaraczk-szemzések 1— 2 éves, 25 krtól 
30 krig.

Maciura Aurentiaca, egy éves, legszebb 
élősövényt ad, ezre 10 frt.

E gy éves alma- és körtemagonezok, ezre 
7 frt. — Keserű-mandula, 1 éves, ezre 10 frt.

A  szöllövesszök 50—55 cmtr hosszúak, ül
tetésre elkészítve, peronospora-mentesek, faj
tiszták, a miért felelősséget vállalunk.

A férni árakban a csomagolás és vasúthoz 
szállítás is bennfoglaltatik. —  A  szállítás a 
megrendelések sorrendjében fog eszközöltetni. 
—  A z összes ár a szállításkor utánvételeztetik, 
akár ősz, akár tavaszszal történjék az.

Kívánatra a vesszők átteleltetnek s c.=ak 
tavasszal szállíttatnak, hogy ez által minden 
panasznak eleje vétessék. — Nagyobb megren
delésnél kedvezmény adatik.

M egrendelések:
Gróf ZICHY A LA D ÁR  ur

am erikai m érleg,
mely minden eddigieket felülm úl; minden
féle mázsáláshoz használható, úgym int: 
gabonához, széna, szalma, répa, burgonya, 
hús, liszt, vaj és minden, a házban elŐfvr- 
duló czikkekhez, erős vasszerkezetű, köny- 
nyen kezelhető, finom, szolid kész tmény, 
és soha nem rongálódhetik. A  mérleg ára 
magyarázattal együtt:

2 frt 20. 3 frt 20.
-iUV

4  frt 20.
A  mérleg utánvéttel küldetik a megren 
delő postájához, az én költségemen.

Bepgl Sándor,
S o m o g y - S z l l l .

Nyomatott Számmsr Imrénél, SzéKesfej érvárott.

szöllöszete czim ére: Vajta (Fejérmegye), 
kéretnek, hol bővebb felvilágosítás is nyerhető.

Hirdetések
I felvétetnek kiadóhivatalunk

ban (Szent-lstván-tér 1. sz.)

k
 jutányos árért.
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